HT XOneamwibHWKOB
E Electrolux

ENX4596A0X

http://rembitteh.ru/

CS CHLADNICKA S
MRAZNICKOU

PL CHLODZIARKO-
ZAMRAZARKA

RU XOnognibHWK-
MOPO3UIbHNK

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-17-03

""" NAVODKPOUZITI 2
INSTRUKCJA OBSLUGI 23
JHCTRYKLA 10 44
OKCMNYATALMM

http://rembitteh.ru/



2 www.electrolux.com +7 (495) 215-14-41

P. T XOMNOAUMbHUKOB http://rembitteh.ru/ +7 (903) 722-17-03
OBSAH
1. BEZPECNOSTNI POKYNY . . ..ot e 3
2, OVLADACH PANEL . et 5
3. DENNIPOUZIVANI . . .o 7
4, UZITECNE RADY A TIPY . oot e e 9
5. CISTENIAUDRZBA . . ..ot 10
8. CODELAT, KDYZ . . . et 11
7 INSTALACE . . e 13
8. ZVUKY 20
9. TECHNICKE UDAJE . . . oot e e 22

MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zku$enosti a inovaci. Tento dlimysiny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dill pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.

http://rembitteh.ru/
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V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-
ly a nehodami je dlileZité, aby se vechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v piipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouzi-
vani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zpusobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebi¢em nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napajeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi¢ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pfed likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotebici zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI

UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebi¢ je urCen k uchovavani potra-
vin nebo napojli v bézné domacnosti a podob-
nému pouziti jako napf.:

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich
prostredich;

- farmarské domy a pro zakazniky hoteld,
motell a jinych ubytovacich zafizeni;

- penziony a ubytovny;

- catering a podobna neobchodni vyuziti.

+ K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

V prostoru chladicich spotebict nepouZivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

Neposkozujte chladici okruh.

Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno

v chladicim okruhu spotfebice, je pfirodni ze-

mni plyn, ktery je dobfe snasen zivotnim

prostredim, ale je za urcitych podminek hofla-

vy.

Béhem piepravy a instalace spotfebice dbejte

na to, aby nedoslo k poskozeni zadné ¢asti

chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebie otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

« Zména technickych parametrli nebo jakakoli

jina Uprava spotfebice je nebezpecna. Jaké-

koli poskozeni kabelu mUze zpUsobit zkrat,

pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

& UPOZORNENI

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastréku, kompresor) smi z du-
vodu mozného rizika vyménovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotfebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastrcka
se muze prehiat a zplsobit pozar.
http://rembitteh.ru/
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dobre pfistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunujte do ni zastréku. Hrozi nebezpeci
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu Zarovky vnitfniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.

Tento spotrebic je tézky. Pfi premistovani

spotiebice budte proto opatrni.

Nevytahuijte véci z mraziciho oddilu, ani se

jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-

ce, protoZe byste si mohli zplsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotfebici se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) uréené pouze
pro pouziti v domacich spotiebicich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouZivani

+ Ve spotfebici nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte piimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢ beznamra-
Zovy)

+ Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokyn(i daného vyrobce.

. Pokyny vyrobce spotreblce tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pisné dodrZovat. Ridte se
prislusnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kyslicniku uhli¢itého nebo
napoje s bublinkami, protoze vytvareji tlak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotiebic.

* Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznic-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pred Cisténim nebo Udrzbou vZdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku ze sité.

+ Necistéte spotrebi¢ kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
pfedméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+7 (495) 215-14-41

na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-
te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

1.5 Instalace
& U elektrického pfipojeni se peclivé fidte

pokyny uvedenymi v pfislusnych od-
stavcich.

Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotfebi¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.

+ Doporucujeme vam, abyste se zapojenim

spotiebi¢e pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby

olej mohl natéct zpét do kompresoru.

Okolo spotiebi¢e musi byt dostate¢na cirkula-

ce vzduchu, jinak by se pfehfival. K dosazeni

dostate¢ného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

+ Pokud je to mozné, mél by spotfebi¢ stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké Casti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mohli jste o né zachytit nebo se spalit.

+ Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-

tor(i nebo sporaku.

Zkontrolujte, zda je zastr¢ka po instalaci

spotiebice pristupna.

Pripojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je

k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Servis

+ Jakékoliv elektrikafské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotiebice, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaF nebo osoba s pfislus-
nym opravnénim.

Pokud je spotfebi¢ nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

@ Tento piistroj neobsahuje plyny, které
mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v

chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spoleéné
s domacim odpadem a smetim. Izolaéni
péna obsahuije hoflavé plyny: spotfebié
je nutné zlikvidovat podle pfisluSnych
predpist, které ziskate na obecnim

e
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I'é(.)ﬁlateriély pouzite Ui tohoto
spotfebice oznagené symbolem
jsou recyklovatelné.

2. OVLADACI PANEL

Ovladaci panel mraznicky

httE'//rembitteh.ru/
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Provozni kontrolka

Viypina¢ ZAP/VYP

Ovlada¢ teploty (nejteplejsi)
Ukazatel teploty

Ovladac teploty (nejchladnéjsi)
Vystrazna kontrolka

Spinac resetu vystrahy
Kontrolka Action Freeze
PfepinaC funkce Action Freeze

AN

Jsou-li dvefe zavfené, ovladaci panel mraznicky
je ZAPNUTY.

© ® NSO, WD =

2.1 Zapnuti spotfebice

Zasurite zastréku do sitové zasuvky.
Stisknéte tlacitko ZAP/VYP.
Rozsviti se provozni kontrolka.

2.2 Vypnuti spotfebice

Mrazni¢ku vypnete stisknutim tlacitka ZAP/VYP,
dokud nezhasne provozni kontrolka a ukazatel
teploty.

2.3 Regulace teploty

Teplotu Ize nastavit v rozsahu -15 °C az -24 °C.
Po stisknuti ovladacu teploty se na ukazateli te-
ploty rozblika aktualni nastaveni teploty. Nasta-
veni teploty mdzete ménit pouze tehdy, kdyz
ukazatel blika. Chcete-li nastavit vySsi teplotu,
stisknéte ovladac nejvyssi teploty. Chcete-li na-
stavit nizSi teplotu, stisknéte ovladac nejnizsi te-

ploty. Ukazatel teploty na nékolik sekund zobrazi
nové nastavenou teplotu, a poté se opét zobrazi
teplota uvnitf oddilu.

Nové zvolené teploty musi byt dosazeno po 24
hodinach.

& POZOR
Béhem doby stability spotiebice pfi
prvnim spusténi nemuze zobrazena te-
plota odpovidat nastaveni teploty.

2.4 Ukazatel teploty

PFi normalnim provozu se na ukazateli teploty
zobrazuje teplota uvnitf mraznicky.

& Rozdil mezi zobrazenou teplotou a na-
stavenim teploty je normaini. Zejména
kdyz:
* nové nastaveni bylo zvoleno nedav-
no

+ dvefe zistaly dlouho otevfené
+ do oddilu byly vloZeny teplé potravi-
ny.

2.5 Vystrazny signal nadmérné
teploty

V pfipadé abnormalniho zvySeni teploty uvnitf
mraznicky (napf. z dGvodu vypadku proudu) za-
¢ne vystrazna kontrolka blikat a zazni zvukovy
signal.

Jakmile se teplota vrati do normalu, zvukovy sig-
nal se vypne, zatimco vystrazna kontrolka bude
dale blikat.

Po stisknuti spinace resetu vystrahy bude na
ukazateli teploty blikat nejvy$si dosazena teplota

v oddilu. http:/rembitteh.ru/
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ypadek proudu trval delSi dobu, j€ nutne
rozmrazené potraviny rychle spotfebovat nebo
tepelné upravit a opét zmrazit.

2.6 Funkce Action Freeze

Funkci Action Freeze m{iZete zapnout stisknutim
prepinace Action Freeze.
Ovladaci panel chladnicky

+7 (495) 215-14-41
R{)ntrolka Action Free;e7s %92%)/%.22_1 7-03

& Funkce se automaticky vypne za 52 ho-
din.

Funkci je mozné kdykoli vypnout stisknutim
prepinaCe Action Freeze. Kontrolka Action Free-
ze zhasne.

EREEZER

JORNel i - JeRIelEYe

Provozni kontrolka

Viypina¢ ZAP/VYP

Ovladac teploty (nejteplejsi)
Ukazatel teploty

Ovladac teploty (nejchladnéjsi)
Kontrolka Action Cool

Viypina€ Action Cool

N o o LN =

2.7 Zapnuti spotfebice

Zasurite zastréku do sitové zasuvky.
Stisknéte tlacitko ZAP/VYP.
Rozsviti se provozni kontrolka.

2.8 Vypnuti spotfebice

Chladnicku vypnete stisknutim tlacitka ZAP/VYP,
dokud nezhasne provozni kontrolka a ukazatel
teploty.

2.9 Regulace teploty

Teplotu Ize nastavit v rozsahu +2°C az +8°C.
Po stisknuti ovladaéu teploty se na ukazateli te-
ploty rozblika aktualni nastaveni teploty. Nasta-
veni teploty muzete ménit pouze tehdy, kdyz
kontrolka blika. Chcete-li nastavit vyssi teplotu,
stisknéte ovlada¢ nejvyssi teploty. Chcete-li na-
stavit nizsi teplotu, stisknéte ovladac nejnizsi te-
ploty. Ukazatel teploty na nékolik sekund zobrazi
nové nastavenou teplotu, a poté se opét zobrazi
teplota uvnitf oddilu.

Nové zvolené teploty musi byt dosazeno po 24
hodinach.

POZOR

Béhem doby stability spotiebice pfi
prvnim spusténi nemuze zobrazena te-
plota odpovidat nastaveni teploty. V té-
to dobé je mozné, ze zobrazena teplota
bude nizsi nez nastavena teplota.

2.10 Ukazatel teploty

Pfi normalnim provozu se na ukazateli teploty
zobrazuje teplota uvnitf chladnicky.

AN

Rozdil mezi zobrazenou teplotou a na-

stavenim teploty je normalini. Zejména

kdyz:

* nové nastaveni bylo zvoleno nedav-
no

+ dvefe zistaly dlouho oteviené
+ do oddilu byly vloZeny teplé potravi-
ny.

2.11 Funkce Action Cool

Maximalniho vykonu dosahnete nastavenim
funkce Action Cool. Tuto funkci je vhodné pouzit
po vloZeni velkého mnozstvi potravin.

Funkci Action Cool Ize aktivovat stisknutim vypi-
nace Action Cool.

Rozsviti se kontrolka Action Cool.

AN

Vnitfni teplota poklesne na hodnotu +2
°C

Po. Sesti hodinach se funkce Action
Cool automaticky vypne.

http://rembitteh.ru/



3. BENRIBGUZIVANI

3.1 Cisténi vnittku spottebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe vymyijte vnitfek
a vSechno vnitfni pfislusenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostiedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak
vSe dlkladné utfete do sucha.

3.2 Zmrazovani Cerstvych potravin

http://rembitteh.ru/
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Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

AN

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani ¢erstvych
potravin a pro dlouhodobé uloZeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, viozZte
do oddilli nalevo a po zmrazeni je piesurite do
skladovacich kosu.

Maximalni mnoZzstvi éerstvych potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typo-
vém §titku uvnitf spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu nevkla-
dejte do spotfebice zadné dalSi potraviny ke
zmrazeni.

Pfi pouziti funkce Action Freeze:

VloZeni malého mnoz-
stvi Gerstvych potravin
(pfiblizné 5 kg)

piiblizné
06 ho-
din drive

pfiblizné Vlozeni maximalniho
024 ho- mnozstvi potravin (viz ty-
din dfive povy Stitek)

neni VloZeni zmrazenych po-
tfeba travin

neni Vlozeni malého mnoz-
tfeba stvi Cerstvych potravin

kazdy den, maximalné 2
kg

3.3 Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebi¢ pied vlo-
Zenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na vyssi
nastaveni.

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z dlivodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval del$i dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
Udaju, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvafit ¢i
upéct a potom opét zmrazit (po ochla-
zeni).

3.4 Vyroba ledovych kostek

Spotebic je vybaven jednou nebo vice nadobka-
mi pro vyrobu ledovych kostek. Naplrite je vodou,
a pak je vlozte do mraznicky.

K vyjmuti nddobek z mraznicky nepou-
Zivejte kovové nastroje.
3.5 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouZitim rozmrazit v chladniCce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
casu.

http://rembitteh.ru/
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né, pfimo z mraznicky: Cas pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.

3.6 Pfemistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych
se podle prani zasunuji police.

Pro lepsi vyuziti prostoru mohou predni polovicni
§ N police lezet na zadnich policich.

—\

3.7 Dvefe chladnicky

Spravného otevfeni a zavieni dosahnete pouzi-
tim obou dvefi souCasné (tak, jak vidite na ob-
razku).

http://rembitteh.ru/
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3.8 Oddil vysoce ucinného chlazeni

http://rembitteh.ru/
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Teplotu v tomto oddile (od 0 °C do +3 °C) sledu-
je specialni snimac. Neni tfeba provadét zadné
sefizovani.

Potraviny ulozené v tomto oddile ztstanou Cer-
stvé a v tom nejlepSim stavu. Doporuéujeme za-
balit potraviny do hlinikové nebo plastové félie.
V tomto oddile si muzete rychle vychladit napoje
bez rizika jejich zmrazeni.

PFed zavienim dvefi zkontrolujte, jestli jsou za-
suvky zcela zasunuté.

4. UZITECNE RADY A TIPY

4.1 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu:

* Do chladnicky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odpafuji

+ Potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmé-
na maji-li silnou vini

+ potraviny poloZte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch

4.2 Tipy pro chlazeni

UziteCné rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylénové-

ho sacku a poloZte na sklenénou polici nad za-
suvku se zeleninou.

Z hlediska bezpeéné konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Varena jidla, studena jidla apod.: mizete zakryt
a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné ocisténé,
vloZte je do specialni zasuvky (nebo zasuvek),
které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové fdlie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejméné pfistup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
uloZeny v drzaku na lahve ve dvefich.
Banany, brambory, cibule a Eesnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

4.3 Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu

dodrzujte nésledujici dulezité rady:

* maximalni mnoZzstvi potravin, které je mozné

zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém

Stitku;

zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé

nepfidavejte Zadné dalsi potraviny ke zmraze-

ni;

zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvality,

Cerstvé a dokonale Cisté;

* pfipravte potraviny v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze pozadované mnozstvi;

+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu
a presvédcte se, Ze jsou balicky vzduchotés-
né;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi doty-
kat jiz zmrazenych potravin, protoze by zvysily
jejich teplotu;

http://rembitteh.ru/
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pSim stavu, nez tuéné; sul zkracuje délku bez-
pecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci okam-
Zité po vyjmuti z mraziciho oddilu zplsobit po-
paleniny v Ustech;

+ doporucujeme napsat na kazdy balicek viditel-
né datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrzet dobu uchovani potravin.

4.4 Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného
spotfebice dodrZujte nasledujici podminky:

5. CISTENI A UDRZBA

& POZOR
Pfed kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebiCe ze zdroje elektrického
napéjeni.

@ Tento spotiebic obsahuje uhlovodiky v

chladici jednotce; Gdrzbu a dopliiovani

smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

5.1 Pravidelné cisténi

Spotfebic je nutné pravidelné Cistit:

+ Rada prostfedkd na isténi povrch(i v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit
umélou hmotu pouzitou v tomto spotfebici.
Proto na ¢isténi vnitfnich a vnéjSich povrchi
pouzivejte mékkou tkaninu namocenou ve vla-
Zné vodé s neutralni mydlovou emulzi.

& Na vnéjsi povrchy nepouzivejte myci
prostfedky nebo abrazivni pasty, jelikoz
by mohly poskodit natér nebo nerezo-
vou vrstvu odolavajici otiskim prstd.

+ pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a otirejte
je, aby bylo ¢isté, bez usazenych nedistot.
+ dukladné oplachnéte a osuste.

://rgﬁg_bitteh.ry/
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vzdy si pfi nékupu J/Zefggg)za?k%gﬁggé_o:a
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladovany;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkratSim mozném ¢a-
se;

* neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
otevfené déle, nezZ je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a ne-
smi se znovu zmrazovat;

+ neprekracujte dobu skladovani uvedenou vy-
robcem na obalu.

+ Kondenzator (¢erna mfizka) a kompresor na
zadni strané spotfebice Cistéte kartacem. Tim
se zlepSi vykon spotfebice a snizi spotfeba
energie.

& Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotfebice, netahejte zané a
nepoSkozuijte je.
Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.

Po ¢isténi znovu piipojte spotfebiC k elektrické
siti.

5.2 Vyfazeni spotfebie z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dliouhou dobu

pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

+ odpojte spotfebit od sité

+ vyjméte vSechny potraviny

+ odmrazte (pfedpoklada-li se) a vycistéte
spotiebi¢ a vSechno pfisluSenstvi

+ nechte dvefe pooteviené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pachd.

Pokud nechate spotfebi€ zapnuty, poZadejte né-

koho, aby ho ob¢as zkontroloval, zda se potravi-

ny nekazi, napf. z diivodu vypadku proudu.

http://rembitteh.ru/
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Béhem normalniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstraniuje z vyparniku chladiciho oddilu
pii kazdém vypnuti motoru kompresoru. Rozmra-
zend voda vytéka odtokovym otvorem do spe-
cidlni nadoby na zadni strané spotfebice nad
motorem kompresoru, kde se odparuije.
Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery se
nachazi uprostfed zlabku v chladicim oddile, se
musi pravidelné Cistit, aby voda nemohla pretéct
a kapat na uloZené potraviny.

5.4 Rozmrazovani mraznicky

Mrazici oddil tohoto modelu je beznamrazového
typu "no frost". To znamena, ze se v zapnutém

spotfebici nevytvaii namraza ani na vnitfnich sté-

nach, ani na potravinach.

6. CO DELAT, KDYZ...
& UPOZORNENI
Pred odstranovanim zavady vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.

Odstranovani zavady, ktera neni uvede-
na v tomto navodu, smi provadét pouze

kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

Zajistuje to nepretrzita cirkulace chladného vzdu-
chu uvnitf oddilu automaticky fizenym ventilato-
rem.

Béhem normalniho provozu vydava
spotfebic rizné zvuky (kompresor, cir-
kulace chladiva).

/N

Problém Mozna pricina Reseni
Spotfebi¢ nefunguije. Spotfebic je vypnuty. Zapnéte spotfebic.
Osvétleni nefunguje.

Zastrcka neni spravné zasunu-

ta do zasuvky.

Zasunte zastrcku spravné do
zasuvky.

Spotfebic je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Zasunte do zasuvky zastreku ji-
ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vystrazna kontrolka blika.

PFilis vysoka teplota v mraznic-

Ridte se pokyny v &asti ,Vystra-

ce. ha pfi nadmérné teploté*.
Osvétleni nefunguije. Osvétleni je v pohotovostnim  Zavrete a oteviete dvefe.

rezimu.

Vadna zarovka. Viz ,Vyména Zérovky*.
Kompresor funguje Neni spravné nastavena teplo-  Nastavte vysSi teplotu.
nepretrzité. ta.

Dvere nejsou spravné zavfené.

Viz ,Zavreni dveri“.

http://rembitteh.ru/
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Problém

Mozna priCina

Reseni

Otvirali jste dvere pfili§ ¢asto.

Nenechavejte dvere oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti, teprve pak
je viozte do spotfebice.

Teplota v mistnosti je pfili$ vy-
soka.

Snizte teplotu v mistnosti.

Po vnitini zadni sténé

Béhem automatického odmra-

Nejde o zavadu.

chladnicky stéka voda. zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.

V chladni&ce tece voda. Odtokovy otvor je ucpany. Vycistéte odtokovy otvor.
VloZené produkty brani odtoku  Pfemistéte produkty tak, aby se
vody do odtokového otvoru. nedotykaly zadni stény.

Na podlahu tege voda. Viyvod rozmrazené vody (kon-  VloZte vyvod rozmrazené vody

denzatu) neusti do odpafovaci
misky nad kompresorem.

(kondenzatu) do odparovaci
misky.

Teplota ve spotiebidi je

Neni spravné nastaveny regu-

Nastavte vysSi teplotu.

prilis nizka. lator teploty.

Teplota ve spotfebiéi je Vlozili jste pfilis velké mnozstvi  Ukladejte do spotrebice mensi
piilis vysoka. lahvi najednou. mnozstvi potravin.

Teplota v chladnicce je Ve spotfebii neobiha chladny  Zkontrolujte, zda ve spotfebiCi

prili§ vysoka.

vzduch.

mUze dobfe obihat chladny
vzduch.

Prilis vysoka teplota v
mraznicce.

Potraviny jsou poloZeny pfili§
tésné u sebe.

Ulozte potraviny tak, aby mohl
dobre obihat chladny vzduch.

6.1 Vyména zarovky

Vytdhnéte zastrcku ze zasuvky.

Odstrante kryt Zarovky (viz obrazek).

Zarovku vyménite za novou o stejném vykonu a
uréenou pouze pro pouziti v domacich
spotiebi¢ich. (maximalni vykon je zobrazen na
krytu Zarovky).

Zasunte zastréku do zasuvky.

Oteviete dvifka spotfebiCe. Pfesvédcte se, ze
se osvétleni rozsviti.

6.2 Zavreni dvefi

1. VyCistéte t&snéni dvefi.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v Casti ,Instalace”.

http://rembitteh.ru/
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ménte. Obratte se na autorizované servisni

stredisko.

7. INSTALACE

7.1 Umisténi

Spotfebi¢ instalujte na misté, jehoz okolni teplota

odpovida klimatické tfidé uvedené na typovém

Stitku spotfebice:

Klimatic-  Okolni teplota

ka tfida

SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C
T +16°C az + 43°C

7.2 Pfipojeni k elektrické siti

SpotiebiC smi byt pfipojen k siti az po ovéfeni,

Ze napéti a frekvence uvedené na typovém stitku

odpovidaji napéti v domaci siti

7.3 Sefizeni vysky

Spotfebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Za-
stréka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu vyba-
vena pfislusnym kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a
pfipojte spotfebi€ k samostatnému uzemnéni v
souladu s platnymi predpisy .

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v pfipadé
nedodrzeni vy$e uvedenych pokynd.

Tento spotfebiC je v souladu se smérnicemi
EHS.

/

—

1
(I
%T

820-870 mm

\

.y

Vysku spotfebice Ize sefidit v rozmezi od 820
do 870 mm tak, aby byl v jedné roviné s ostat-
nim kuchynskym vybavenim.

http://rembitteh.ru/
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Pfed zasunutim spotfebice mezi kuchyriské
skfifky sefidte vySku nozicek a zadnich kole-
Cek. Kolecka byla ve vyrobé nastavena na vy-
8ku 820 mm. Chcete-li nastavit vySku spotiebi-
¢e na 870 mm, zdvihnéte jej sefizenim noZicek
pomoci klice, vyjméte koleCka a nasadte je do

7.4 Nasazeni bocnich panell

Pfipevnéte drzaky na panely v mistech oznace-
A nych na obrazku. Rozmér 260* mm umoziuje
\ B nasadit pod panel podstavec o velikosti 100
15 mm | < mm. U podstavcti jinych velikosti upravte odpo-
1«’ 17.5 mm vidajicim zplisobem rozmér 260* mm.
> 1. Zadni hrana
z P 2. Predni hrana
3. Pravy panel
820 mm 1015 mm
15 mm 64 mm
o
280 mm
| ¥ 539 mm
( \/]\
( c \30 mm [~ 260* mm
541 mm S

http://rembitteh.ru/
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Pred instalaci spotfebice do skfiné nasadte na
zavésy rozpérky. Viz obrazek.

Oprete panely o spotfebic.
Pfipevnéte zadni drzaky; nezapomerte vzit v

X Gvahu tloustku panelli (maximalni Sitka skfiné
X — je 900 mm).

Z divodu spravného sefizeni zajistéte, aby by-

« la vzdalenost mezi spotfebiCem a skfini 45 mm.

a Pfipevnéte panely vpfedu.
Ty /)l)// Pfipevnéte Ctverecky (obsazené v sacku) ke
spodni Casti dvefi (pokyny na jiném misté).
| NN

http://rembitteh.ru/
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V pfipadé poteby Ize zajistit maximaini uhel
otevirani dvefi 90° pomoci zvlast’ dodavanych
¢epl. Viz obrazek.

http://rembitteh.ru/



+7 (495) 2EBRA-4 M7

PeMOHT xonoaunbHmkoB http://rembitteh.ru/ +7 (903) 722-17-03

7.5 Sefizeni panell (v pfipadé potfeby)

Zavrete dvefe a zkontrolujte, jestli jsou malé
dvefe ve spravné vysce. V pfipadé potfeby je
sefidte pomoci nastavovacich $roubd.

Pomoci stejnych Sroubl upravte vertikalni za-
rovnani malych dvefi.

V piipadé potieby provedte horizontalni zarov-
nani posunutim malych dvefi.

Po zarovnani dvefi dotahnéte matice drzakid a
Srouby malého drzaku.

http://rembitteh.ru/
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Pfipevnéte drzak umistény pod dvefmi k panelu
pomoci dvou plastovych podlozek nachazeji-

cich se v krabici s pfislusenstvim.
Poté nasadte kryt drzaku.

Zasunite spotfebi¢ do vyklenku.

Spravnou polohu dosahnete otoéenim drzaku o
180° (2). V poloze (1) je pfi dodani.

Pomoci odpovidajiciho drzaku jej pfipevnéte ke
sténé.

http://rembitteh.ru/
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TSO mm

50 mm
7

> > > > > > > > > > > > > >

A

A

A
> W
A

Nad spotiebi¢em musi zistat volny prostor, aby
byla zajisténa lepsi cirkulace vzduchu. Pokud je
nad spotfebi¢em umisténa zavésna skfifka,
musi byt mezi touto skfirikou a sténou mezera
50 mm a skfifka musi byt minimainé 50 mm
pod stropem.

7.7 Nasazeni podstavce

Vy3ka zarovnani 820 mm
Potfebujete-li pouzit podstavec o vy-
Sce 140 az 170 mm, provedte vyfez
podle obrazku.

Pokud potfebujete podstavec vyssi
nez 100 mm, ale niz8i nez 140 mm,
sefiznéte pruh pro kompenzaci vy-
Sky dodavany spolecné se zafize-
nim do pozadované hloubky a na-
sadte jej mezi podstavec a vétraci
mrfizku. Zatlacte jej na své misto pod
touto mfizkou.

http://rembitteh.ru/
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Potfebujete-li podstavec o vysce 100
mm, pouzijte cely pruh pro kompen-

zaci vysky.

140-190 mm

Vyska zarovnani 870 mm
Potiebujete-li pouzit podstavec o vy-
Sce 190 az 220 mm, postupuijte pod-
le obrazku.

Pokud potfebujete podstavec vyssi
nez 150 mm, ale nizsi nez 190 mm,
sefiznéte pruh pro kompenzaci vy-
Sky dodavany spolecné se zafize-
nim do pozadované hloubky a na-
sadte jej mezi podstavec a vétraci
mfizku.

Potfebujete-li podstavec o vysce 150
mm, pouzijte cely pruh pro kompen-
zaci vysky.

100-150 mm

30-100 mm

Pokud se zafizeni nachazi na konci
fady skfinék, pouzijte nozicku E, kte-
ra bude podstavec udrZovat na
svém misté.

8. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebic rl-

zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva). http://rembitteh.ru/
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BLUBB!
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Rozméry vyklenku
Vyska 1900 mm
Sitka 860 mm
Hloubka 550 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 14 h
Napéti 230-240 V
Frekvence 50 Hz

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebice a na
energetickém Stitku.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

spotfebice urcené k likvidaci. Spotfebice

Recyklujte materialy oznacené symbolem {:‘_) . r
oznacené prislusSnym symbolem z nelikvidujte

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich

kontejnert k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni ufad.

http://rembitteh.ru/
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i innowacji. To
pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewnos¢ uzyskania
wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:

www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczehstwa.
@ Informacje i wskazéwki ogdlne
@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.

http://rembitteh.ru/
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W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed insta-
lacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi, zwracajac szczegdlng
uwage na wskazdwki oraz ostrzezenia. Wszyscy
uzytkownicy urzadzenia powinni pozna¢ zasady
jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to uniknag nie-
potrzebnych pomytek i wypadkdw. Prosimy o za-
chowanie instrukcji obstugi przez caly czas uzy-
wania urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprzedazy
urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu 0séb
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzegac¢
$rodkéw ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich
nieprzestrzegania.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob
uposledzonych

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych czy umystowych, a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze beda one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na temat ko-
rzystania z tego urzadzenia przez osobe od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia.

+ W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wy-
jaé wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod zasi-
lajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkreci¢
drzwi, aby uchroni¢ bawigce sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknieciem
sie w $rodku urzadzenia.

Jedli to urzadzenie zawierajace magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapic¢ urzadzenie z
blokada sprezynowa (ryglem) w drzwiach lub
w pokrywie, przed oddaniem starego urzadze-
nia do utylizacji nalezy usungé blokade. Zapo-
biegnie to przypadkowemu uwiezieniu dziec-
ka.

+7 (495) 215-14-41

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w meblu do zabudowy nie mogg by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojéw w warunkach
domowych oraz do podobnych zastosowan w
takich miejscach, jak:

- kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-
wych oraz innych placowkach pracowni-
czych;

- gospodarstwa rolne oraz hotele, motele i in-
ne obiekty mieszkalne (jako wyposazenie
dla klientow);

- obiekty noclegowe;

- gastronomia i podobne zastosowania nie-
zwigzane ze sprzedazg detaliczna.

+ Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywacé urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

+ Nie nalezy stosowa¢ innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodéw) wewnatrz
urzadzen chtodniczych, o ile nie zostaly one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

+ Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.

+ W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje
sie czynnik chtodniczy izobutan (R600a), ktory
jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak
jest fatwopalny).

Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i
instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy ukfadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, na-

lezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

- doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduije sie urzadzenie.

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukeyjnych w urzadzeniu. Jakie-
kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajgcego
moga spowodowac zwarcie, pozar i/lub pora-
Zenie pradem.

http://rembitteh.ru/
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Aby mozna byto unikng¢ niebezpie-
czenstwa, wymiany elementow elek-
trycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytacznie
technik autoryzowanego serwisu lub
osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przediuza¢ przewodu zasilaja-
cego.

2. Nalezy upewnic sie, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie uszko-
dzita wtyczki przewodu zasilajgcego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sig przegrzewac i spowodowac po-
zar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewod zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzowa-
ne, nie wolno wkfadac do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-
grozenie pozarem lub porazeniem pra-
dem.

6.  Nie wolno uzywaé urzadzenia bez klosza
zarowki (jesli wystepuje) oswietlenia
wnetrza.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowa¢ os-

trozno$¢ podczas jego przenoszenia.

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotykaé przedmiotow
w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi re-
koma, poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie skéry lub odmrozenie.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

Do o$wietlenia urzadzenia zastosowano spe-
cjalne zarowki (jesli wystepuja) przeznaczone
wytgcznie do urzadzen domowych. Nie nadajg
sie one do o$wietlania pomieszczen domo-
wych.

1.3 Codzienna eksploatacja

Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na plasti-
kowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywac fatwopalnych gazéw
ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz mogg
spowodowaé wybuch.

Nie wolno umieszcza¢ zywnosci bezpo$rednio
przy otworze wentylacyjnym na tylnej Sciance.
(Jesli urzadzenie jest odszraniane automa-
tycznie)

Mrozonek nie wolno ponownie zamrazaé po
rozmrozeniu.

http://rembitteh.ru/
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przechowywac zgodnie z instrukcjami jej pro-
ducenta.

+ Nalezy Scisle stosowac sie do wskazowek do-

tyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie in-
strukcje.

+ W zamrazarce nie nalezy przechowywac na-

pojow gazowanych, poniewaz duze ci$nienie
w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje
i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.

+ Lody na patyku moga by¢ przyczyng odmro-

zen w przypadku konsumpcji bezposrednio po
ich wyjeciu z zamrazarki.

1.4 Konserwacja i czyszczenie

* Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy

wyltgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajgcego z gniazdka.

+ Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi

przedmiotami.

+ Nie wolno uzywac ostrych przedmiotow do

usuwania szronu z urzadzenia. Nalezy stoso-
wac plastikowg skrobaczke.

+ Nalezy regularnie sprawdzac otwor odptywo-

wy skroplin w chtodziarce. W razie koniecz-
nosci nalezy go wyczyscic. Jezeli otwor odpty-
wowy jest zablokowany, woda zacznie sie
zbiera¢ na dnie chtodziarki.

1.5 Instalacja

Podtaczenie elektryczne urzadzenia na-
lezy wykonac¢ zgodnie z wskazowkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

+ Rozpakowa¢ urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie

jest w zaden sposdb uszkodzone. Nie wolno
podtaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone.
Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowaé opakowanie.

Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtgczeniem urzadzenia, aby
olej mogt sptyng¢ z powrotem do sprezarki.

+ Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze

wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby uzyskac wystarczajaca wentylacje, nalezy
postepowac zgodnie z wskazéwkami dotycza-
cymi instalacji.

+ W razie mozliwosci tylng $cianke urzadzenia

nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikng¢ dotyka-
nia lub chwytania zam(gp#_e/e@mgptyépp@ar-
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rzeniom. zamienne.
+ Urzadzenia nie wolno umieszczac w poblizu
kaloryferow lub kuchenek. 1.7 Ochrona $rodowiska

+ Nalezy zadba¢ o to, aby po instalacji urzadze-

nia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowe;. @
+ Urzadzenie mozna podtaczy¢ wytacznie do in-

stalacji doprowadzajacej wode pitng (jesli

przewidziane jest podigczenie do sieci wodo-

W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie
ma gazow szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wy-
rzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi i

ciagowej). $mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
) tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-
1.6 Serwis lizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi prze-
. ) . pisami, ktére mozna uzyska¢ od wtadz
+ Wszelkie prace elekiryczne zwiazane z serwi- lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
sowaniem urzadzenia powinny byc przepro- uktadu chtodniczego, szczegdlnie z tytu
wad;one przez wykwalifikowanego elektryka przy wymienniku ciepta. Materiaty za-
lub inng kompetentna osobe. stosowane w urzadzeniu, ktére sg oz-
* Naprawy tego produktu muszg by¢ wykony- naczone symbolem % , nadajg sie do
wane w autoryzowanym punkcie serwisowym. ponownego przetworzenia.

2. PANEL STEROWANIA

Panel sterowania zamrazarki

FREEZER

*

—
O

T i

oo

1. Kontrolka Wiaczy sie lampka kontrolna.

2. Przycisk WE./WYL.

3. Przycisk regulacji temperatury (najcieplej) 2.2 Wylgczanie

4 Wskalinik tempelljatury K, Zamrazarke wytgcza si¢ przytrzymujac wytacznik

5. Przycisk regulacji temperatury (najzimniej) (WE./WYL.), dopdki nie zgasnie kontrolka i

6. Kontrolka alarmowa wskaznik temperatury.

7. Przycisk kasowania alarmu )

8. Kontrolka Action Freeze 2.3 Regulacja temperatury

9. Przycisk Action Freeze Temperature mozna regulowac w zakresie od
-15°C do -24°C

& Po naci$nieciu jednego z przyciskdw regulacii
temperatury, na wskazniku temperatury miga jej

Gdy drzwi zamrazarki sg zamkniete, jej panel biezaca warto$¢. Zmiana temperatury jest mozli-

sterowania jest WLACZONY. wa tylko, gdy miga jej wskaznik. Aby ustawi¢ wy-

zszg temperature, nalezy nacisnaé regulator
temperatury (najcieplej). Aby ustawi¢ nizszg tem-
perature, nalezy nacisna¢ regulator temperatury

2.1 Wigczanie

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do (najzimniej). Po dokonaniu zmiany wskaznik
gniazdka. temperatury wyéwietla arta)i;g &r @Eﬁ kilka
Nacisna¢ wytacznik (WL./WYL.). sekund, a nastepnie po
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ury panujgcej wewnatrz komory Urza-
dzenia.

Nowa temperatura zostanie osiggnieta po upty-

wie 24 godzin.

& UWAGA!

W czasie stabilizacji temperatury przy
pierwszym uruchomieniu podawana na
wskazniku warto$¢ temperatury moze
nie by¢ zgodna z ustawiona.

2.4 Wskaznik temperatury

W normalnych warunkach pracy wskaznik tem-
peratury podaje temperature wewnatrz komory
zamrazarki.

AN

Rdznica miedzy temperaturg podawang

W szczegdlnosci, gdy:

+ niedawno dokonano zmiany usta-
wien,

+ drzwi urzadzenia pozostawaty przez
dtuzszy czas otwarte,

+ w komorze umieszczono cieptg zyw-
nosc¢.

2.5 Alarm wysokiej temperatury

W przypadku wystapienia niekontrolowanego
wzrostu temperatury wewnatrz komory zamra-
Panel sterowania chodziarki

httrg /[rembitteh.ru/

a ustawiona jest zjawiskiem normalnym.
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Zarki (na przyktad z po+w7oéu av3vgr|| zasﬂanlacf za-
cznie miga¢ kontrolka alarmowa i stychac bedzie
sygnat dzwiekowy.

Gdy temperatura wréci do normy, sygnat dzwie-
kowy zostanie wytaczony, ale nadal miga¢ be-
dzie kontrolka alarmowa.

Po nacisnieciu przycisku kasowania alarmu na
wskazniku temperatury bedzie pulsowata naj-
wyzsza temperatura, jaka panowata w komorze.
Jezeli pradu nie byto przez diuzszy czas, nalezy
jak najszybciej spozy¢ zamrozong zywnos¢ lub
ugotowaé i dopiero ponownie zamrozic.

2.6 Funkcja Action Freeze

Funkcje Action Freeze mozna wiaczy¢, naciska-
jac przycisk Action Freeze.
Zaswieci sie kontrolka Action Freeze.

/N

Funkcje mozna w dowolnej chwili wytaczyé, na-
ciskajgc przycisk Action Freeze. Kontrolka Action
Freeze zgas$nie.

Funkcja wytgcza sie automatycznie po
52 godzinach.

0} i FREEZER 'S AN % 0) 'l FRIDGE 'S A=]
cO O@PO 00 00 e (@PO 9¢
* I
1. Kontrolka 2.8 Wytgczanie
2. Wylacznik (WE./WYL.
3 R Y atlzztn I t( " ) icieplei Chtodziarke wytacza sie przytrzymujac wytgcznik
+ Regulator temperatury (najcieplej) (WE./WYL.), dopoki nie zgasnie kontrolka i
4. Wskaznik temperatury wskaznik temperatury.
5. Regulator temperatury (najzimniej)
6. Kontrolka Action Cool 2.9 Regulacja temperatury
7. Wytgcznik Action Cool . . .
Temperature mozna regulowac w zakresie od
g +2°C do +8°C.
2.7 Wigczanie Po nacinieciu jednego z przyciskéw regulacii

Whozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka.

Nacisng¢ wytacznik (WL./WYL.).

Wiaczy sie lampka kontrolna.

temperatury, na wskazniku temperatury miga jej
biezaca warto$¢. Zmiana temperatury jest mozli-
wa tylko, gdy miga jej wskaznik. Aby ustawi¢ wy-
zsza temperature, nalezy nacisna¢ regulator

temperatury naumeplej}a stawi¢.nizszg tem-
perature, nalezy nacisn ﬁ gﬁ’rb&ﬁ) E\ﬁry
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temperatury wyswietla nowg warto$¢ przez kilka
sekund, a nastepnie powraca do wyswietlania
temperatury panujacej wewnatrz komory urza-
dzenia.

Nowa temperatura zostanie osiggnieta po upty-
wie 24 godzin.

& UWAGA!

W czasie stabilizacji temperatury przy
pierwszym uruchomieniu podawana na
wskazniku warto$¢ temperatury moze
nie by¢ zgodna z ustawiong. Mozliwe
jest wowczas, ze wskazywana tempera-
tura jest nizsza od ustawionej.

2.10 Wskaznik temperatury

W normalnych warunkach pracy wskaznik tem-
peratury podaje warto$¢ wewnatrz komory chto-
dziarki.

AN

Réznica migdzy temperaturg podawang

W szczegdlnosci, gdy:

+ niedawno dokonano zmiany usta-
wien,

+ drzwi urzadzenia pozostawaty przez
duzszy czas otwarte,

+ w komorze umieszczono cieptg zyw-
nos¢.

3. CODZIENNA EKSPLOATACJA

3.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia na-
lezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
elementy letnig wodg z tagodnym mydtem, a na-
stepnie doktadnie je wysuszy¢.

a ustawiong jest zjawiskiem normalnym.

+7 (495) 215-14-41

Aby uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ chiodziarki,
nalezy wigczyc¢ funkcje Action Cool. Zaleca sig
jej wiaczenie, gdy w chtodziarce ma by¢ prze-
chowywana duza iloé¢ zywnosci.

Funkcje Action Cool wiacza sie poprzez nacis-
nigcie przycisku Action Cool.

Zapali sig kontrolka Action Cool.

Temperatura wewnetrzna spada do
+2°C.

Po okoto 6 godzinach funkcja Action
Cool wytgcza sie automatycznie.

Nie nalezy stosowac detergentow ani
proszkéw do szorowania, poniewaz mo-
ga one uszkodzi¢ powierzchni urzadze-
nia.

http://rembitteh.ru/
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3.2 Zamrazanie Swiezej zywnosci

http://rembitteh.ru/
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Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtu-
gotrwatego przechowywania mrozonek, gteboko
zamrozonej zywno$ci oraz do zamrazania $wie-
26 Zywnosci.

Swieza zywno$¢ do zamrozenia nalezy umiesci¢
w lewej komorze, a po zamarznieciu przetozy¢
do koszy stuzacych do przechowywania.
Informacje o maksymalnej ilosci zywnosci, jaka
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowej umieszczonej wewnatrz
urzadzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym cza-
sie nie wolno wktadac kolejnej partii zywnosci
przeznaczonej do zamrozenia.

Kiedy nalezy uzywac¢ funkcji Action

Freeze:

okolo 6  wiozenie malych ilosci
godzin  $wiezej zywnosci (okoto
przed 5kg)

okoto 24  wiozenie maksymalnej
godzin ilosci zywnosci (patrz
przed tabliczka znamionowa)
niema  wlozenie zamrozonej
koniecz- zywnosci

nosci

niema  wkladanie matych ilosci
koniecz- $wiezej zywnosSci (mak-
nosci simum 2 kg dzienne)

3.3 Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia urzadze-
nia lub po okresie jego nieuzywania, przed wio-
zeniem zywno$ci do komory zamrazarki nalezy
odczekaé co najmniej 2 godziny od wigczenia
urzadzenia przy ustawieniu wyzszej mocy chto-
dzenia.

Jezeli dojdzie do przypadkowego roz-
mrozenia zywnosci, spowodowanego
na przyktad brakiem zasilania przez ok-
res czasu dtuzszy niz podany w para-
metrach technicznych w punkcie "Czas
utrzymywania temperatury bez zasila-
nia", nalezy szybko skonsumowac roz-
mrozong zywno$¢ lub niezwtocznie
poddac jg obrobce termicznej, po czym
ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

AN

3.4 Wytwarzanie kostek lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedna lub wiecej
tacek do wytwarzania kostek lodu. Napetni¢ tacki
woda, a nastepnie umiesci¢ w komorze zamra-
zarki.

AN

3.5 Rozmrazanie

Do wyjmowania tacek z zamrazarki nie
nalezy uzywac¢ metalowych narzedzi.

Gteboko zamrozong zywno$¢ lub mrozonki nale-
zy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze chto-
dziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie
od czasu przeznaczonego na te operacje.

Mate kawatki mozna gotowac w stanie zamrozo-
nym, od razu po wyjeciu z zamrazarki. W takim
przypadku gotowanie potrwa jednak dtuze;.

http://rembitteh.ru/
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3.6 Zmiana potozenia potek

+7 (495) 215-14-41
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Sciany komory chiodziarki wyposazono w kilka
prowadnic umozliwiajgcych umieszczenie potek
zgodnie z aktualnymi potrzebami.

Aby lepiej wykorzysta¢ miejsce, przednig czes¢
dzielonej potki mozna potozy¢ na jej tylnej czes-
ci.

3.7 Drzwi chiodziarki

W celu prawidtowego otwierania i zamykania
drzwi nalezy postugiwac sie jednoczes$nie obyd-
woma skrzydtami drzwi (tak jak to pokazano na
rysunku).

W komorze superchtodzenia utrzymywana jest
stata temperatura (od 0°C do +3°C) dzieki spe-
cjalnemu czujnikowi. Nie jest wymagana zadna
regulacja.

Produkty przechowywane w tej komorze pozos-
tang Swieze i w idealnym stanie. Zaleca sie zawi-
janie zywnosci w folig aluminiowa lub plastikowa.
W komorze tej mozna szybko schtodzi¢ napoje
bez obawy, ze zamarzna.

Przed zamknigciem drzwi nalezy sprawdzi¢, czy
szuflady s catkowicie wsunigte.

hﬂp'//rnmhiﬂnh ru/
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4.1 Wskazowki dotyczace
przechowywania $wiezej zywnosci

Aby uzyskaé najlepsze wyniki:

* Nie przechowywac w chtodziarce przechowy-
wac cieptej zywnosci ani parujgcych ptynow.

* Artykuly spozywcze nalezy przykry¢ lub owi-
na¢, szczegolnie te, ktdre majq silny zapach.

+ Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wo-
kot artykutéw spozywczych.

4.2 Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci

Przydatne wskazowki:

Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do polietyleno-
wych workéw i umiesci¢ na szklanej pétce nad
szufladg na warzywa.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna je przecho-
wywac w ten sposob najwyzej przez jeden lub
dwa dni.

Zywnos¢ gotowana, potrawy na zimno itp.: nale-
zy je przykry¢ i umiescié na dowolnej pétce.
Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczysci€ i
umiesci¢ w przeznaczonych dla nich szufladach.
Masto i ser: nalezy je umieszczaé w specjalnych
hermetycznych pojemnikach lub zapakowaé w
folie aluminiowa lub woreczki polietylenowe, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep powietrza.
Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie nakretki
i przechowywaé na poice na butelki na drzwiach.
Banandw, ziemniakdw, cebuli i czosnku, jesli nie
sq zapakowane, nie nalezy przechowywaé w
chtodziarce.

4.3 Wskazowki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania, nale-
zy skorzystac z ponizszych waznych wskazo-
wek:

+ Maksymalng ilo¢ zywnosci, ktérg mozna za-
mrozi¢ w ciagu 24 godzin, podano na tablicz-
Ce Znamionowe;.

* Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki wie-
cej zywnoSci przeznaczonej do zamrozenia.

+7 (495) 2obsid-4131
+7 (903) 722-17-03

+ Nalezy zamrazac¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, $wieze i doktadnie oczy-
szczone.

+ Zywno$é nalezy dzielié na mate porcje, aby
moc jg szybko zupetnie zamrozié, a pdzniej
rozmrazac tylko potrzebng ilos¢.

+ Zywno$é nalezy pakowaé w folig aluminiowg
lub polietylenowg zapewniajgca hermetyczne
zamkniecie.

+ Nie dopuszczaé do stykania sie $wiezej, nie-
zamrozonej zywno$ci z zamrozonymi produk-
tami, aby unikna¢ wzrostu temperatury pro-
duktéw zamrozonych.

+ Produkty niskottuszczowe przechowujg sie le-
piej i dtuzej niz o wysokiej zawartosci ttuszczu.
Sél powoduje skrocenie okresu przechowywa-
nia zywnosci.

+ Spozywanie sorbetu bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazarki moze spowodowa¢ od-
mrozenia skory.

+ Zaleca sig umieszczanie daty zamrozenia na
kazdym opakowaniu w celu kontrolowania dtu-
gosci okresu przechowywania.

4.4 Wskazowki dotyczace

przechowywania zamrozonej

Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepsza wydajnos-

cig, nalezy:

+ Upewni¢ sig, ze mrozonki byly odpowiednio
przechowywane w sklepie.

+ Starac sig, aby zamrozona zywno$¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w jak
najkrétszym czasie.

+ Nie otwiera zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac ich otwartych diuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Po rozmrozeniu zywnos$¢ szybko traci Swie-
20$¢ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.

* nie przekracza¢ okresu przechowywania pod-
anego przez producenta zywnosci.

http://rembitteh.ru/



32 www.electrolux.com

5. RENSERWALIR | czvs2BZERE"

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych, nalezy odtgczy¢
urzadzenie od zasilania.

AN

Uktad chtodniczy urzgdzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogq wykonywac wytacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

¥

5.1 Okresowe czyszczenie

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

+ Niektore kuchenne $rodki czyszczace zawie-
rajg substancje chemiczne, ktére mogq uszko-
dzi¢ tworzywa sztuczne zastosowane w urza-
dzeniu. Z tego powodu do czyszczenia wew-
netrznych i zewnetrznych powierzchni nalezy
uzywac¢ migkkiej szmatki zamoczonej w ciep-
tej wodzie z dodatkiem tagodnego mydta.

AN

Do czyszczenia zewnetrznych powierz-
chni nie nalezy uzywac detergentow ani
pasty do szorowania, poniewaz $rodki
te spowodujg uszkodzenie lakieru lub
powtoki zabezpieczajacej przed pozos-
tawianiem odciskow palcow.

+ regularnie sprawdzac i przeciera¢ uszczelki
drzwi, aby nie gromadzit si¢ na nich brud,

+ doktadnie ptukac i suszyc¢.

5.3 Rozmrazanie chtodziarki

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

+ Oczysci¢ skraplacz (czarna kratka) i sprezar-
ke z tytu urzadzenia za pomocg szczotki. Po-
prawi to wydajnos$¢ urzadzenia i zmniejszy zu-
zycie energii elektrycznej.

/N

Nie nalezy ciggna¢, przesuwac ani usz-
kadzac rurek i/lub przewoddw w urza-
dzeniu.

Nalezy chroni¢ uktad chtodniczy przed
uszkodzeniem.

Po czyszczeniu ponownie podigczy¢ urzadzenie
do zasilania.

5.2 Okresy przerw w eksploatacii
urzgdzenia

Jedli urzadzenie nie jest uzywane przez diugi

czas, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

+ odtaczy¢ urzadzenie od zasilania

+ wyjaé wszystkie artykuty spozywcze

+ rozmrozi¢ (jesli przewidziano) i wyczysci¢
urzadzenie oraz wszystkie akcesoria

+ pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikng¢ po-
wstawania nieprzyjemnych zapachow.

Jesli urzadzenie pozostanie wigczone, nalezy

poprosi¢ kogos o regularne sprawdzanie, aby

unikng¢ zepsucia sie zywnosci w przypadku

przerwy w zasilaniu.

Podczas normalnego uzytkowania, za kazdym
razem po wytgczeniu si¢ silnika sprezarki, naste-
puje automatyczne usuniecie szronu z parownika
komory chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienka do specjalnego pojemni-
ka znajdujgcego sie z tytu urzagdzenia nad spre-
zarka, skad nastepnie odparowuje.

Wazne jest okresowe czyszczenie otworu odply-
wowego znajdujgcego sie na srodku rynienki w
komorze chtodziarki, aby zapobiec przelewaniu
sie wody i kapaniu jej na zywnos¢.

5.4 Rozmrazanie zamrazarki

Komora zamrazarki w tym modelu jest typu "no-
frost" ("bezszronowa"). Oznacza to, ze podczas
dziatania urzagdzenia szron nie gromadzi si¢ na

wewnetrznych $ciankach ani na zywnosci.

Jest to mozliwe dzieki ciagtej cyrkulacji zimnego
powietrza wewnatrz tej komory, co zapewnia au-
tomatycznie sterowany wentylator.

http://rembitteh.ru/
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OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do rozwigzywania
problemoéw nalezy wyjac wtyczke prze-
wodu zasilajgcego z gniazda.

http://rembitteh.ru/

AN

Rozwigzywanie probleméw nieuwzgled-
nionych w tej instrukcji mozna powierz-
y¢ wytgcznie wykwalifikowanemu elek-
trykowi lub innej kompetentnej osobie.

+7 (495) Pobsid-4 13
+7 (903) 722-17-03

Podczas normalnego uzytkowania urza-
dzenia stycha¢ odgtosy jego pracy
(sprezarka, obieg czynnika chtodnicze-
go).

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziafa. Nie

Urzadzenie jest wytgczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

dziata oswietlenie.
Wityczki przewodu zasilajagcego  Podtgczy¢ prawidtowo wtyczke
nie wtozono prawidtowo do do gniazda elektrycznego.
gniazda elektrycznego.
Urzadzenie nie jest zasilane. Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
Brak napiecia w gniezdzie tryczne do tego samego gniazda
elektrycznym. elektrycznego.
Skontaktowa¢ sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.
Miga kontrolka alarmu. Temperatura w zamrazarce Patrz ,Alarm wysokiej tempera-
jest zbyt wysoka. tury”.
Nie dziata o$wietlenie. Oswietlenie jest w trybie czu- ~ Zamknac i otworzy¢ drzwi.
wania.
Zaréwka jest przepalona. Patrz punkt ,Wymiana zarowki".
Sprezarka pracuje w spo-  Temperatura nie jest ustawio-  Ustawi¢ wyzszag temperature.
sob ciagly. na prawidtowo.
Drzwi nie sg prawidfowo za- Patrz punkt ,Zamykanie drzwi’.
mkniete.
Drzwi sg otwierane zbyt czes-  Nie pozostawiac otwartych drzwi
to. diuzej niz to konieczne.
Temperatura produktow jest Pozostawi¢ produkty, aby ostyg-
zbyt wysoka. ty do temperatury pokojowej i
dopiero wtedy wiozy¢ je do
urzadzenia.
Temperatura w pomieszczeniu  Obnizy¢ temperature w pomie-
jest zbyt wysoka. szczeniu.
Po tylnej $ciance chio- Podczas automatycznego roz-  Jest to normalne zjawisko.

dziarki sptywa woda.

mrazania szron topi sie na tyl-
nej Sciance.

Woda sptywa do komory
chlodziarki.

Odptyw skroplin jest zatkany.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiaja spty-
wanie skroplin do rynienki na
tylnej Sciance.

Upewnic sig, ze produkty nie
stykajq sie z tylng $cianka.

http://rembitteh.ru/
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Rozwigzanie

Zamocowac koncowke wezyka
odprowadzajacego skropliny w
pojemniku umieszczonym nad

sprezarka.

Ustawi¢ wyzsza temperature.

Ograniczy¢ liczbe jednoczesnie
wktadanych produktow.

Zapewnic obieg zimnego powie-
trza w urzadzeniu.

Problem Mozliwa przyczyna
Woda wylewa sie na pod-  Koncowka wezyka odprowa-
toge. dzajgcego skropliny nie jest
skierowana do pojemnika
umieszczonego nad sprezarka.
Temperatura w urzadzeniu Regulator temperatury nie jest
jest zbyt niska. ustawiony prawidtowo.
Temperatura w urzagdzeniu Wtozono jednoczesnie zbyt
jest zbyt wysoka. wiele produktow.
Temperatura w chlodziar-  Brak obiegu zimnego powie-
ce jest zbyt wysoka. trza w urzadzeniu.
Temperatura w zamrazar-  Produkty sq umieszczone zbyt
ce jest zbyt wysoka. blisko siebie.

Produkty nalezy przechowywac
w taki sposéb, aby zapewni¢
obieg zimnego powietrza.

6.1 Wymiana zardwki

Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniaz-
da elektrycznego.
Zdja¢ klosz (patrz ilustracja).

Wymieni¢ przepalong zaréwke na nowg zardw-
ke o takiej samej mocy i przeznaczong specjal-
nie do urzadzen domowych. (moc maksymalng
podano na kloszu zarowki).

Whozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do
gniazda elektrycznego.

Otworzy¢ drzwi. Sprawdzi¢, czy o$wietlenie
wigcza sie.

6.2 Zamykanie drzwi

1. Wyczyscic¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi. Patrz
punkt ,Instalacja”.

7. INSTALACJA

7.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w miejscu, w kto-
rym temperatura otoczenia bedzie odpowiadaé
klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce zna-
mionowej urzadzenia:

3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Skontaktowa¢ sie z punk-
tem serwisowym.

http://rembitteh.ru/
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Kiasa ki- T t i - czestotliwos¢ podane na tabliczCe znamionowej

BEELR - [EE R G e odpowiadajg parametrom domowej instalacji za-
matycz- silajacej.

na Urzadzenie musi byé uziemione. Wtyczka prze-

SN od +10°C do +32°C wodu zasilajacego dotaczonego do urzadzenia

= = posiada styk uziemiajgcy . Jesli gniazdko zasila-

N od +16°C do +32°C nia nie jest uziemione, urzadzenie nalezy odreb-

ST od +16°C do +38°C nie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uz-
gadniajac to z wykwalifikowanym elektrykiem.

T od +16°C do +43°C Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa.

72 Przy+qcze elektryczne Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz

7.3 Regulacja wysokosci

Unii Europejskiej.

/

(I(
%

(I
\\ 820—87(1) mm
— l

Wysoko$¢ urzadzenia mozna regulowaé w za-
kresie od 820 do 870 milimetrow, aby dopaso-
wac jg do istniejgcej zabudowy kuchennej.

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy wy-
regulowac wysokos$¢ nozek i tylnych kdtek. Kot
ka uregulowano fabrycznie na wysokos¢ 820
mm. Aby urzadzenie miato wysokos¢ 870 mm,
nalezy je podnie$¢ regulujac nozki kluczem, a
nastepnie odkrecic¢ kotka i zamocowac je w naj-
nizszym potozeniu.

http://rembitteh.ru/
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7.4 Montowanie bocznych paneli

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

A

15m

o

Jo

A

17.5 mm

1015 mm

64 mm

539 mm

N
260* mm

Zamontowa¢ wsporniki na panelach, tak jak to
pokazano na schemacie. Wymiar 260* mm od-
nosi sie do montazu cokotu o wysokosci 100
mm ponizej panelu urzagdzenia. Jesli cokdt ma
inng wysoko$¢, nalezy odpowiednio zwiekszy¢
ten wymiar.

1. Tylna krawedz

2.  Przednia krawedz

3. Prawy panel

Przed zainstalowaniem urzadzenia w obudo-
wie, nalezy zamontowa¢ elementy dystansowe
w zawiasach. Patrz rysunek.

http://rembitteh.ru/
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Oprze¢ panele o urzadzenie.

Zamontowacé tylne wsporniki, biorac pod uwage
grubo$¢ paneli (maksymalna szerokos¢ jed-
nostki to 900 mm).

Aby urzadzenie byto prawidtowo ustawione, na-
lezy zachowac¢ odleglo$¢ 45 mm migdzy nim a
obudowa.

Zamocowacé panele z przodu.

Zamocowacé prostokatne elementy (znajdujace
sie w torebce) w dolnej czesci drzwi.

Jesli jest to konieczne, mozna zamontowac do-
starczane oddzielnie sworznie, ktére ograniczg
kat otwarcia drzwi do 90°. Patrz rysunek.

http://rembitteh.ru/
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7.5 Panele wyréwnujace (w razie potrzeby)

Zamkna¢ drzwi i sprawdzic, czy mniejsze drzwi
umieszczone sg na wiasciwej wysokosci, odpo-
wiednio przekrecajac $ruby regulacyjne, jesli
zajdzie taka potrzeba.

Uzy¢ tych samych $rub do pionowego ustawie-
nia mniejszych drzwi.

Jesli to konieczne, wykona¢ poziome ustawie-
nie przesuwajac mniejsze drzwi.

Po ustawieniu drzwi dokreci¢ $ruby wspornikéw
oraz $ruby matego wspornika.

http://rembitteh.ru/
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Przymocowa¢ wspornik do panelu pod drzwia-
mi przy uzyciu dwoch plastikowych podktadek
znajdujacych sie w pudetku z akcesoriami.
Nastepnie zatozy¢ naktadke wspornika.

Umiesci¢ urzadzenie we wnece.

Obroci¢ wspornik o 180°, aby uzyskac odpo-
wiednie potozenie (2). Potozenie (1) dotyczy
transportu urzadzenia.

Przymocowac do $ciany za pomocg odpowied-
niego wspornika.

http://rembitteh.ru/
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. * Gorna czg$¢ urzadzenia nie moze by¢ zastonie-
/ s a ta, aby umozliwi¢ lepszq cyrkulacje powietrza.
A Jesli nad urzagdzeniem ma znajdowac sie ele-
50 mm 1 T50 mm ment zabudowy kuchennej, to migdzy nim a
I N $ciang musi by¢ zachowana odlegto$¢ co naj-
N - mniej 50 mm i taka sama odlegto$¢ od sufitu.
A
A
A
A
A
A
A
A
A
A
A<
7/
7.7 Zaktadanie cokotu

Wyréwnanie wysokosci do 820 mm
W przypadku montazu cokotu o wy-
sokosci od 140 do 170 mm wykonac
wyciecie jak pokazano na schema-
cie.

Przy montazu cokotu o wysokosci od
100 mm do 140 mm docig¢ element
wyréwnujacy, dotaczony do urzadze-
nia, do wymaganej gtebokosci i zato-
zy¢ go pomiedzy cokotem a kratkq
wentylacyjng, wpychajac go w miejs-
ce ponizej kratki.

http://rembitteh.ru/
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Przy montazu cokotu o wysokosci
100 mm, zatozyC caty element wy-
réwnujacy.

140-190 mm

Wyréwnanie wysokosci do 870 mm
Przy montazu cokotu o wysokosci od
190 do 220 mm, wykona¢ wyciecie
jak pokazano na schemacie.

Przy montazu cokotu o wysokosci od
150 mm do 190 mm, docigé element
wyréwnujacy dotgczony do urzadze-
nia do wymaganej gtebokosci i zato-
zy¢é go pomigdzy cokotem a kratkg
wentylacyjna.

Przy montazu cokotu o wysokosci
150 mm, zatozy¢ caty element wy-
réwnujacy.

100-150 mm

30-100 mm

Jesli urzadzenie instalowane jest na
konicu catego rzedu szafek, nalezy
zamontowac nézke E, tak aby przy-
trzymywata cokot.

8. HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnej pracy urzadzenia stychaé od-

gtosy (sprezarka, obieg czynnika chtodniczego). http://rembitteh.ru/
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Wymiary wneki
Wysokos¢ 1900 mm
Szerokos¢ 860 mm
Gtebokosé 550 mm
Czas utrzymywania tempera- 14 godz.
tury bez zasilania
Napiecie 230-240V
50 Hz

Czestotliwosé

Dane techniczne podane sg na tabliczce znamio-
nowej znajdujacej sie z lewej strony wewnatrz

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/.\-) nalezy

poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie
odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko

urzadzenia oraz na etykiecie informujacej o zu-
Zyciu energii.

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucaé urzadzen oznaczonych symbolem Z(
razem z odpadami domowymi. Nalezy zwréci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego

przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.

http://rembitteh.ru/
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Mbl JYMAEM O BAC

Bbnarogapum Bac 3a npuobpeterne npubopa Electrolux. Bul Bbibpanu nsaenve, 3a KOTopbIM CTOSIT AECATUNETUS
npohECCMOHANBHOIO OMbITa U MHHOBALMIA. YHUKANBHOE 1 CTUMBbHOE, OHO CO3AaBanoch ¢ 3aboToi o Bac.
Moatomy koraa 6bl Bbl HM Bocnonb3oBanuck UM, Bbl MoxeTe ObITb YBEPEHbI: pe3ynbTaThl Bcerga dyaoyT
NMPEBOCXOAHLIMM.

[o6po noxanosatb B Electrolux!
Ha Hawem BeG-caiite Bl cmoxere:

A HaiiTv pexoMeHgaLmn no UCronb3oBaHmio 3Lenuii, pyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTawym, Mactep
@ YCTPaHEHMS HEUCMIPABHOCTEN, MH(POPMALMIO O TEXHUYECKOM 0BCTYMBAHMM:

www.electrolux.com

g 3aperucTpupoBaTh CBOE U3LENus s yNyuLLEHWs) 06CTyXMBaHNS:
a/ www.electrolux.com/productregistration

|_|pVI06peCTI/I [0NONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTK, pacXoAHble MaTepuansl U (*)I/IpMeHHbIe 3anacHble
’% yacTy ans cBoero npubopa:
www.electrolux.com/shop

MNOOAEPXKA NMOTPEBUTENEN 1 CEPBNCHOE OBCITYXMBAHWE

Mbl pekOMeHIyeM UCMoMnb30BaTb OPUTMHANBHLIE 3an4acTy.

Mpy oGpaLLeHnn B CEPBUC-LEHTP CRELYEeT UMETb MO PYKON CEeAYIOLLY0 MHAOpPMALMIO.

[laHHas nHgopmaLms HaxoaUTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYeCKuMM AaHHbIMW. Mogens, kog nsaenus (PNC),
CEpUIAHbIA HOMep.

& BHuMaHme / BaxHble cBeieHUsi N0 TeXHMKe DE30MacHOCTM.
@ O6Lwas uHdopMaLMS 1 pekomeHaaLmn

VHchopmaLms no 3aLynTe oKpyxatoLLei cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXPaHAETCA. http//remblttehru/
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[ins obecneyerns cobcTBeHHOI 6e3onacHoCTH 1
npaBuUnbHON aKcnnyaTayuy npubopa, nepes ero
YCTaHOBKOM W NepBbIM UCNONb30BAHNEM BHUMA-
TenbHO NpoYMTaliTe JaHHOE PYKOBOACTBO, HEe
nponyckas pekoMeHgaLum n NpeaynpexaeHus.
Yro6bl n3bexatb HexenaTenbHbIX OWNOOK U He-
CYACTHBIX Cy4aeB, BaXHO, 4T0ObI BCE, KTO Mo-
nb3yeTcst AaHHBIM NPUGOPOM, NoLPO6HO 03HaKO-
MWAUCL C ero paboToil 1 NpaBunamm TEXHUKMA
BesonacHocTi. CoxpaHuTe HacTosILLee pyKoBOA-
CTBO W B CIyyae npogaxu npubopa unm ero ne-
pegayv B NoNb30BaH1e Apyromy nuy nepepai-
T€ BMECTE C HAM ¥ JaHHOE PYKOBOACTBO, YTOObI
HOBBbIVA NOMNb30BATENb NOMYYNUN COOTBETCTBY!HO-
LY MHGOPMALMIO O MPaBUBLHON JKCMyaTaLum
1 NpaBunax TexHukK 6e3onacHocTm.

B uHTepecax 6e3onacHoCTy Nogen u umyLLe-
cTBa cobntofante Mepbl NPeLoCTOPOXHOCTH,
yKa3aHHbIE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, TaK Kak
MPOM3BOAMTENb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a
yObITKM, BbI3BAHHbIE HECOOMIOAEHNEM YKa3aH-
HbIX Mep.

1.1 BesonacHocTb geteii u iy ¢
OrpaH1YeHHbIMM BO3MOXHOCTAMM

+ [laHHoe u3penve He npeaHa3HayeHo ans
aKcnnyaTaLum nuuamu (B TOM Yncre AETbMM)
C OrpaHnU4YeHHbIMU (bVISVIHeCKVIMVI, CEHCOPHbI-
MU UNn yMCTBEHHbBIMU CMOCOBHOCTAMM UK C
HEeAOoCTaTOYHbIM OMNbITOM UNK 3HAHUAMU 0es
npucMoTpa NnLia, oTBEYatoLLEro 3a ux 6es-
0OnNacHOCTb, UK NoNy4eHns oT Hero COOTBeT-
CTBYIOLUMX MHCTPYKLIVIA, NO3BOMSIOLLNX UM
6e3onacHo akcnnyaTuposaTb ero.

Heobxoanmo cneanTtb 3a Tem, 4ToObl AETH He
urpanu ¢ npuéopom.

+ [lepxuTe BCe YNakoBOYHbIE MaTepuarnbl B He-
AOCTYNHOM Ans feTelt mecTe. CyluecTByeT
ONacHOCTb YAYLUIEHMS.

+ Ecnm npnbop Gonblue He Hy)XeH, BbIHbTE BUI-
Ky 13 PO3ETKM, 06pEXbTE LUHYP NUTaHUS (Kak
MOXHO bnske K npubopy) v CHUMUTE ABEpLY,
4ToBbI AETH, Urpasi, He NOMYYUK yoap TOKOM
R He 3anepnucs BHYTpY npubopa.

+ Ecnu gaHHbIid npubop (MMetoLLmMii MarHuTHoe
YNNOTHEHME BEPLbl) NpeAHa3HaueH ans 3a-
MeHbI CTapOro XonoAUNbHUKA C MPYXWUHHBIM
3aMKOM (3aLLenKoil) ABEpLbl MK KPbILLK, Ne-
peL yTUnmM3aLueli cTaporo XonoaunbHuka
06s3aTeNbHO BEIBEANTE 3aMOK M3 CTPOSI. ITO
MO3BONUT UCKIIOYMTb NPEBpALLEHUE ero B
CMepTenbHy'0 NOBYLUKY Ans feTel.

+7 (495)R4Ae1H-4 145
+7 (903) 722-17-03

1.2 O6LiMe npaBmna TEXHUKM
BesonacHocTu

& BHUMAHUE!

He nepekpbiBaiiTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS
B kopnyce npuopa unn B Me6enu, B KOTOPYHo OH
BCTPOEH.

+ [laHHbIii npubop NpegHasHayveH ans xpaHe-
HWS NPOAYKTOB NUTAHWS U (NK) HaNMTKOB B
ObITOBLIX MM @HANOMMYHbIX C HUMU YCMOBMSIX,
KaK To:

— B MOMELLEHUSIX, CRIyXaLmX KyXHSMU 4N
06CyXMBatOLLErO NepcoHana B Marasu-
Hax, odmcax v Ha Apyrux pabounx MecTax;

— B CENbCKUX XUNbIX OMaX, ANs UCTONb30-
BaHMWS KNWEHTaMu OTenen, MoTenen u apy-
rUX MECT NPOXMBAHUS;

— B MUHU-TOCTUHIMLIAX TUNA «HOUNEr NMC
3aBTpaKy;

— Ha NpeanpusATUSX TUTaHUs 1 B aHanormy-
HbIX HEPO3HUYHBIX CHEPAX MPUMEHEHMSI.

* He vcnonb3yiTe mexaHu4eckue nprucnoco-
OreHus v gpyrve CpeacTBa Ans YCKOpeHus
npoLecca pasmopaxnBaHus.

* He ncnonbayiTe apyrue anekTponpu6opei
(Hanpyumep, MOPOXXEHHLIbI) BHYTPU XONOANITb-
HbIX MPUGOPOB, ECNY NPOU3BOANTENEM HE [0~
nycKaeTcst BO3MOXHOCTb TaKOro UCMOMb30Ba-
HUS.

* He ponyckaiiTe NOBpexaeHNs KOHTYpa Xomno-
ONnbHKKa.

+ XonogunbHbIi KOHTYpP Npubopa copepxuT
xnapareHT n3obyTaH (R600a) — 6e3BpeaHbIi
[ANS OKpYXatoLwel cpefbl, HO, TEM He MeHee,
OrHeOonacHbIN NPUPOAHBINA ras.

Mpu TpaHCMOPTMPOBKE W yCTaHOBKE Npubopa
crieauTe 3a TeM, YToObl He 4ONYCTUTL NoBpe-
KOEHNS KOMMOHEHTOB KOHTYpa XONoAUNbHM-

Ka.

B Clny4ae nospexaeHna KOHTypa xonoaunb-
HUKa:

- He ,EI,OI'IYCKaVITe MCNonb3oBaHNA OTKPbLITOro
nnameHn N NCTOYHUKOB BO3ropaHus;

- TiaTensHO NPOBETPUTE MOMELLEHHE, B KO-
TOPOM YCTaHOBMEH NpUBOp.

* M3meHeHe xapakTepucTuk npubopa u BHece-
HWE M3MEHEHMIA B €70 KOHCTPYKLMIO COMpsiKe-
HO C onacHocTbo. JTioboe nospexaeHue kabe-

nist MoxeT npvsecTn RKGHT@IRIEIRKE0,
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BO:

htt&)
WKHOBEHWIO NoXapa nmnm PaXeHuto
QNEKTPUYECKUM TOKOM.

& BHUMAHUE!

Bo n3bexaHune HecyacTHbIX Cryyaes
3aMeHy NBbIX 3NEKTPOTEXHUYECKIX
aeTanen (LUHypa nuTaHusl, UK, KOM-
npeccopa) AOMKEH NPOU3BOANTH CEP-
TUMLMPOBAHHBIA NPeLCTaBUTENb CEp-
BMCHOTO LIeHTPa 1Nk KBanuuLmMpoBaH-
Hblii 0BCNYXMBaIOLLMIA NEepCoHan.

3anpeLyaeTcs YANMHATL CETEBOA LWHYP.

2. Ybeputech, 4TO BUNKA CETEBOTO LUHYpa
He pasfaBneHa v He NoBpexaeHa 3aa-
Hew YacTblo npubopa. PasnasneHHas
NW NOBPEXAEHHAs BUMKa CETEBOrO
LUHYpa MOXET NeperpeTbes U cTaTh Npu-
UWHOI NoXapa.

3. YBeputech B Hanu4uM JOCTyNa K BUmke
CETEeBOro LWHypa npubopa.

4. He TaHuTE 3a CETEBON LLHYP.

5. Ecnu B po3eTke Nnoxoi KOHTaKT, He
BCTaBNsIiTe B Hee BUNKy kabens nuta-
Husl. CyLuecTByeT ONacHOCTb NOPaKeHUs
3MEKTPUYECKUM TOKOM UM BO3HUKHOBE-
HWS noxapa.

6. 3anpeLaetcs akcnnyatuposatb npubop
©e3 nnadoHa (ecnv oH NpeayCcMOTPEH
KOHCTPYKLWEit) namnbl BHYTPEHHEro OC-
BELLEHUA.

+ Tpubop nmeeT GonbLuoii Bec. ByabTe ocTo-
POXHbI MPU €70 NEpPEMELLEHMU.

* He BblHUMaIiTe U He TporaiiTe NpeameThI B
MOPO3UNbHUKE MOKPBIMU MU BIIXHBIMU PY-
Kamu: 3TO MOXET NPUBECTY K NMOSIBIIEHMIO Ha
pyKkax CCaZH Uy OXOroB 0T 0OMOPOXEHNS!.

* He noggepraiite npubop AnUTensHOMY BO3-
AENCTBIIO NPAMbIX COMTHEYHbIX NyYen.

+ B npubope vcnonbaytotes cneuuansHble nam-
Nbl (€CN NPeayCMOTPEHO KOHCTPYKLMEN),
npefaHa3Ha4eHHble TOMbKO Ans BbITOBbLIX Npy-
60poB. OHM He MOAXOANAT [N1s OCBELLEHWS NO-
MELLEHUA.

1.3 ExegHeBHas akcnnyarauus

* He cTaBbTe Ha NnacTMaccoBble YacTyt Npubo-
pa ropsuyio nocyay.

* He XpaHuTe B XON0AUNbHIKE BOCMNaMEHSIHO-
LLMeCs ra3bl U XUAKOCTM, TaK Kak OHW MOryT
B30PBaThCS.

* He nomeLyaiite NPoAYyKTbI, NepekpLIBast BeH-
TUNSALMOHHOE OTBEPCTHE Y 3aAHEN CTEHKN

:/[rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7é§03|) 722-%7-03
(ecnm npuBop OTHOCTCS K BAZY TipMOOPOB
«bes 06pa3oBaHus UHes»).
3amMopoXeHHble MPOLYKTHI NOCne pasmopaxm-
BaHWsi He JOMKHbI NOLBEPraTbCsl NOBTOPHOI
3aMopo3ke.

Mpy XpaHeHUM pacthacoBaHHbIX 3aMOPOXKEH-
HbIX NPOZYKTOB CreflyiTe pekoMeHzaLusM
Npou3BOAUTENS.

Cnieayer TLaTemNbHO NPUAEePXUBATLCS PEKO-
MEeHZaLMil N0 XpaHEHI, AaHHBIX U3rOTOBUTE-
nem npubopa. CM. COOTBETCTBYIOLME YKasa-
HUSl.

He I'IOMeLLl,aVITe B XONOAMNbHUK rasupoBaH-
Hbl€ HaNUTKWK, T.K. OHX CO3[al0T BHYTPU €MKO-
CTW LlaBlieHNe, KOTOPOE MOXET NPUBECTU K TO-
My, YTO OHa NNONHET U NOBPEANUT Xonoaunb-
HUK.

TepsiHble COCYNbKY MOTYT BbI3BAThL OXOT 06-
MOPOXEHMS, €CIv BpaThb UX B POT NPSAMO U3
MOPO3UTbHOM Kamepbl.

1.4 YucTka v yxog

Mepea BbINOMHEHMEM OnepaLiyii No YNCTKE W
yXogy 3a NpubopoM, BbIKNIOYMTE €ro 1 Bbl-
HbTe BUMKY CETEBOTO LUHYPa 13 PO3ETKA.

He cnegyet YnucTuTb I'IpM60p MeTannn4yecku-
MU npeameTamu.

He nonb3yiitech 0CTpbIMK NpeAMeTamMm st
yaanenus nobaa ¢ npubopa. Vicnonb3ayire
MNacTUKOBbIV CKPEDOK.

PerynspHo nposepsiiTe CMBHOE OTBEPCTUE
XOnoaunbHUKa Ans Tanon soabl. Mpu Heobxo-
AMMOCT NPOYMCTUTE CIIUBHOE OTBEPCTHE.
Ecnu otBepcTue 3akynoputcs, Boga byaet
cobupatbes Ha aHe npubopa.

1.5 YcTaHoBKa

AN\

[INs NOAKMIOYEHSA K 3MEKTPOCETH TLLa-
TenbHO CrieayiATe MHCTPYKLMSM, MpuBe-
AEHHLIM B COOTBETCTBYHOLLMX Naparpa-

ax.

Pacnaky¥ite usgenve n nposepbTe, HET nn
noBpexaeHunid. He nogkniovaiiTe K anektpoce-
TV NOBPEXAEHHbI Npubop. HemeaneHHo co-
o0LwwTe 0 NOBpeXAEHMSX NPoAaBLly npubopa.
B Takom cnyyae coxpaHuTe ynakoBky.
PekomenpayeTcs nogoxaatb He MeHee YeTbl-
pe yaca nepej Tem, kak BKIioYaTb XONoanb-
HYK, Y4TOBbI Macno BEPHYNOCh B KOMMPECCOP.
Heobxoaumo obecneynTb BOKPYr XONoaurb-

HUKa [I0CTATOYHYHO LIMPKYNALMIO BO3AYXa, B
MpoTUBHOM cryyae ripifof ieoxé tietenns-



PemoHT xonoaun

BaTbCs. TOVB(bI obecneynTb ﬂg]g1t5)T0qH
BEHTUNALMIO, CReayTe MHCTPYKLUMSM MO yC-
TaHOBKE.

Ecnum BO3MOXHO, U3aenve AomxKHo pacrona-
ratbCsl 0BPaTHON CTOPOHOM K CTEHE TaK, YTO-
Obl BO M30€XaHe oxora Henb3s 6bIno Koc-
HYTBCS FOPSIYUX YacTell (Komnpeccop, ucna-
puTenb).

[JaHHblii npuBop Henb3s ycTaHaBnMBaTh
B6NM3N PaANaTOPOB OTONMEHUS UMM KYXOH-
HBIX MIINT.

Y6enutech, 4To k poseTke ByaeT AocTyn no-
Cre ycTaHoBKkM npubopa.

[MogkntoyanTe Npubop TOMbKO K MUTLEBOMY
BOJOCHaGXeHMI0 (eCv Takoe NoAKmMioyeHne
NPeayCMOTPEHO KOHCTPYKUMeli npubopa).

1.6 ObcnyxvBaHue

JtoBble onepauuy no TexobenyxmBaHmio npu-
6opa [OmKHbI BbINOMHATLCS KBANMULMPO-
BaHHbIM 3MEKTPUKOM WK YNONHOMOYEHHBIM
creLuanucTom.

TexobcnyxuBaHue JaHHOro npubopa JOMmKHO
BbINOMHSATLCS TONBKO CrieLMan1cTamu aBTo-

2. MMAHEJTb YNPABJTEHNA

MaHenb yrpaBneHus MOPO3UIbHOM kamepbl

+7 (495)@iGei -4 1a7

:/[rembitteh.ru/ 90321 722-17-03

PU30BAHHOTO CepBI/ICHO 0 LieATpa C Mcnornb3o-
BaHWEM UCKIIOUYUTENBHO OPUrHarbHBIX 3an-
yacreit.

1.7 3awwmta okpyxatoLen cpeapl

@ HW X0noaunbHbIA KOHTYP, HU 30M5-
LIMOHHbIE MaTepHarbl HAaCTOSILLErO NpK-

Bopa He cofepxart rasos, KOTOPbIE MOT-
nu Bbl NOBPEAUTL 030HOBLIN CIOM. [aH-
HblIiA NpUBOP Henb3s yTUAM3NPOBaTb
BMECTE C GbITOBBIMM OTXOZ4AMU U MyCO-
poM. M30nsLnoHHbI neHonnacT cogep-
XMT rOproume rasbl; Npubop noanexunT
yTUNU3aLMn B COOTBETCTBUM C et
CTBYIOLLMMI HOPMATUBHbBIMI MONOXE-
HWSIMU, C KOTOPBIMU CeLyeT 03HaKo-
MUTLCS B MECTHBIX OpraHax Brnactu. He
[onycKainTe NOBPEXAEHNS XONOANb-
HOro KOHTYpa, 0cobeHHO, BONM3M Ten-
noobmeHHuka. Matepuansl, ucnonb3o-
BaHHbIE ANS M3rOTOBNEHUS JAHHOTO
npuBopa, nomeyeHHbIe CUMBOMOM &9,
MPUroaHb! 411 BTOPUYHOI nepepaboT-
Ki.

'SR
1

© oo NSO WN =

MHaukaTopHas namnoyka
Mepexntoyartens BKI/BbIKI
Perynsitop Temnepatypbl (MOBbILLEHME)
ViHaukaums Temnepartypbl

Perynstop Temnepatypbl (NOHKeHME)
CurHanbHbIA MHAMKaTop

KHonka cbpoca curHanmsaumm
WHaoukatop Action Freeze
Boikntovatens Action Freeze

AN

Koraa aBepubl 3aKpbIThl, NaHemb ynpaBneHns
mopo3unbHuka BKITKOYEHA.

2.1 BknroyeHue

BcTaBbTe BUMKy CETEBOTO LUHYPA B PO3ETKY.
Haxwmute nepekniovarens BKIT/BbIKI.
3aroputcs uHagukatop.

2.2 BblknoyeHue

YT06b! BBIKNIOYMT MOPO3UITBbHYHO Kamepy, Heob-
X0AMMO HaxaTb nepekntodatens BKIT/BBIKIT n
YOEepXK1BaTb €ro, Noka He NOracHyT WHAMKATop-
Has Namnoyka 1 MHAUKaTop TemnepaTypbl.

http://rembitteh.ru/
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TemnepaTypy MOXHO 3aaBaTb B AManasoHe oT
-15°C po -24°C.

Mpm HaxaTy KHOMOK PerynnpoBaHuns Temnepa-
TYpbl HA MHAMKATOPE TeMnepaTypbl HaYUHaeT
MuraTb Tekyllas 3agaHHas Temnepartypa. Mave-
HSITb 3aAaHHYI0 TEMNEePaTypy MOXHO TONbKO NPy
MuraroLiem uHavkatope. ins ycraHoku 6onee
BbICOKOW TEMMepaTypbl HAXXMUTE KHOMKY MOBbI-
LeHus Temnepatypsl. [ins ycTaHoBku Gonee
HU3KOIi TeMNepPaTypbl HAXMUTE KHOMKY NOHVKE-
HWs TemnepaTypbl. IHaMKkaTop TemnepaTypsl B
TEYEHME HECKONbKUX CekyHA ByaeT nokasbiBath
HOBYIO 3alaHHyt0 TEMNepaTypy, nocrne Yero Bep-
HETCS B peXuM 0TobpaxeHusi TeMnepatypbl
BHYTPW OTAENEHUS.

BHoBb 3aaHHas Temnepartypa AomkHa GbiTb 40O~
CTUrHyTa Yepes 24 yaca.

& NPEOYNPEXOEHWE!

B TeueHue nepuopa crabunmusamm npu
NepBOM BKIHOYEHUM OTOOpaxaemas
Temneparypa He MOXeT COOTBETCTBO-
BaTb 3alaHHON Temneparype.

2.4 NHovkauust Temneparypel

MMpy HopManbHOM (PYHKLIMOHUPOBAHUN MHAVKA-
TOp oTOBpaxaeT TemMnepatypy BHyTPH MOPO-
3UMbHO Kamepbl.

AN

PasHuya mexay oTobpaxaemon u 3a-

[aHHOW TeMnepaTypoit sIBNSETCS HOp-

MoiA. B 0cobeHHOCTY B crieayrowmx

cnyJasx:

* HefaBHO 6bINO 3aaHO HOBOE 3Haye-
HUE.

* [Bepb bbla ocTaBneHa OTKPLITON Ha
ANNTENBHOE BpeMmS.

* B OTAEeneHue Obiny NoMeLLEeHbI Ten-
Tble NPOAYKTHI.

MaHenb ynpaBneHus XonoaubHOI kamepsl

+7 (495) 215-14-41
5/ 903) 722-17-03
5 CmrHanmaau,Mﬂ MPEBbILIEHNS

Temnepartypsbl

B cnyyae aHomarbHOro NoBbILIEHUS TEMMEpaTy-
Pbl BHYTPW MOPO3UIbHOI Kamephl (Hanp., cooi
3MEKTPONUTAHIS) HAYNHAET MUTaTb CUrHaMbHbIA
WHOMKATOP W 3BYYMT 3yMMEP.

lMocne Bo3BpaTa TeMnepaTypbl kK HOpManbHOMY
3HAYEHMI0 CUTrHaNbHbI MHAWKATOP NPOAOIKaeT
MUraTh, HECMOTPSI Ha OTKITIOYEHNEe 3yMMepa.
[py HaxaTum KHomkW cbpoca curHanuaauum Ha
pvcnnee 6yaeT Muratb camast Bbicokas
TeMnepaTypa, yCTaHOBMBLLASICS B KaMepe.

Ecnu anektponuTanue 6bino OTKMIOYEHO B TeYe-
HWe [IMTENbHOrO BPEMEHH, 3aMOPOXEHHbIE
NpoAyKTbI crieayeT ynoTpeduTb B MULLY Kak MOX-
Ho BbICTpee NMBO NPUroTOBUTL M CHOBA 3aMOpO-
3UTb.

2.6 Action FreezedyHkums

MoxHo BkmtounTb (yHKumto Action Freeze, Ha-
xaB Bblknovatens Action Freeze.
3aroputcs nHamkatop Action Freeze.

OYHKUMS aBTOMATUYECKM OTKIHOUMTCS
yepes 52 yaca.

OTY (hYHKUMIO MOXHO OTKIMIOYNTL B Nito6oi Mo-
MEHT, HaxaB Ha kHorky Action Freeze. ViHavka-
Top Action Freeze noracHer.

') N *
O 00 00

|-O

MHaovkaTopHas namnoyka
Mepexniovarens BKI/BbIKI
Perynatop Temnepatypel (MoBbILLEHIE)
VIHavKaLms Temnepartypel

Perynstop Temnepatypbl (MoHWKeHNe)

e i

[ ] =
O O 00O
8. VHaukatop Action Cool
7. Bobikntoyatens Action Cool

2.7 BkntoyeHue
/Ire
HY]

B.I re
BcrasbTe BUNKY CGTEBOFO p 0



3aropuTcst MHAKMKATOP.

2.8 BbIknoyeHne

YT06bI BBIKIIOUNTL XONOAMMBHYIO Kamepy, Heob-
X0AMMOo HaxaTtb nepekntoyatens BKIT/BBIKIT n
YAEPXMBaTb €ro, Noka He NoracHyT MHAMKATOp-
Hasl naMnoYka 1 MHAMKATOp TeMnepaTypbl.

2.9 PerynupoBaHue Temnepatypbl

TemnepTypy MOXHO 3aAaBaTb B uanasoHe oT
+2°C pgo +8°C.

Mpu HaXxaTn KHOMOK pPerynupoBaHus Temnepa-
TYpbl Ha MHAMKATOPE TEMNepaTypbl HaUMHAET
MuraTb Tekyllas 3agaHHas Temneparypa. Mave-
HATb 3alaHHYI0 TeMNepaTypy MOXHO TONbKO Npu
MuraioLem nHaukatope. ins yctaHosku 6onee
BbICOKOI# TEMNepaTypbl HAXMUTE KHOMKY NOBbI-
LeHnst Temnepatypbl. s yctaHoBku 6onee
HU3KOIA TEMNePaTypbl HAXMUTE KHOMKY NOHWKE-
HWS Temnepatypbl. iHaukaTop TemnepaTtypsl B
Te4eHue HeCKONbKMUX CEKYHO 6y,qu MOKa3bIBaTb
HOBYIO 3aAi@HHyl0 TemMnepaTypy, nocrne 4ero Bep-
HETCS B peXuM 0TOOpaxeHUs Temnepatypbl
BHYTPU OTAENeHuA.

BHOBb 3agaHHasi TemMneparypa [oMmkHa JOCTu-
raTbcsi Yyepes 24 yaca.

& MNPEAYNPEXOEHUE!

B TeyeHve nepuoga ctabunnsaumm npu
NepBOM BKIHOYEHUN 0ToBpaxaemasi
TemnepaTypa He MOXeT COOTBETCTBO-
BaTb 3aaHHoON Temnepartype. B a1o
Bpems oTobpaxaemas Temneparypa
HKE 33 aHHO.

3. EXXEQHEBHOE UCTONb30BAHNE

3.1 YncTka xonogunsHUKa U3HyTpu

Mepesn nepBbIM BKNKOYEHUEM Npubopa BbIMONTE
€r0 BHYTPEHHME NOBEPXHOCTY M BCE BHYTPEHHME
NPUHALNEXHOCTM TENNON BOAO C HENTPANbHLIM
MbIIOM, YTODbI yAanuTb 3anax, XapakTepHbIi
[NS TONbKO YTO M3rOTOBMEHHOTO U3AENWs, 3aTem
TILATENbHO NPOTPUTE UX.

+7 (495)R1aertid-4 o
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IMpy HopMarbHOM (hYHKLMOHMPOBaHIUM UHAWKa-
TOp oTOBpaxaeT TemnepaTypy BHYTPH X0mo-
JUNbHMKA.

AN

PasHuua mexay otobpaxaemon v 3a-
[aHHON TeMnepaTypoi sIBnsSeTcs Hop-
MoiA. B 0cobeHHOCTY B criegyrowmx
cryyasx:

* HepaBHo ObINo 3a4aHO HOBOE 3HaYe-
Hue.

* ABepb Obina ocTaBneHa OTKPLITON Ha
[LMUTENBHOE BPEMSI.

* B OTAeneHue Gbiny NoMeLLeHb! Ten-
Tble NPOAYKTHI.

2.11 Action Cool doyHkums

MakcumansHas Npou3BoANTENBHOCTb AOCTH-
raeTcs Npy UCnonb3oBaHun yHKLum Action
Cool. PekomeHgyeTcs ncnons30Bath Npu 3a-
rpy3ke 6OMbLIOrO KONMYECTBA NPOSYKTOB.
MoxHo BkmtounTb chyHKumio Action Cool, Haxas
Bblkntoyatens Action Cool.

3aroputcs uHaukatop Action Cool.

/N

BHyTpeHHss Temnepatypa onyckaeTcs
1o +2°C.

MprmepHo Yepe3 6 YacoB HyHKLMA
Action Cool aBTOMaTU4ECKN BBIKIHO-
yaeTcs.

He ncnonb3yiTe motowme unm abpa-

31BHbIE CPEACTBA, T.K. OHU MOTYT o-

BPEAUTb NOKPbITME NOBEPXHOCTE! XO-
NOAUNbHMKA.

AN

http://rembitteh.ru/
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3.2 3amopaxwuBaHue CBEXMX NPOAYKTOB

MoposunbHoe oTAeneHNe NpeaHasHayeHo ans
3aMOpaXMBaHUs CBEXUX NPOLYKTOB M NPOLON-
KUTENBHOTO XPaHeH!s! 3aMOPOXEHHBIX NPOAYK-
TOB, @ TakKe NPOAYKTOB rnyBokoi 3aMOpPO3KM.
MomecTuTe nognexalune 3aMopo3Kke NpoayKTbI
B NEBOe OTZeNeHWe, a Nocne 3aMopo3ky nepe-
NIOXUTE UX B KOP3WHbI [151 XpaHEHUSI.
MakcumanbHoe KonM4ecTBO NPOLYKTOB, KOTOpOE
MOXeET BbITb 3aMOPOXEHO 3a 24 yaca, ykasaHo
Ha Tabnuuke ¢ NacMOPTHBIMM AAHHBIMM, Pacro-
NOXEHHOW BHYTpW npnbopa.

[Mpouecc 3amopaxunBaHus 3aHUMaeT 24 yaca: B
TEYEHMe 3TOro BpeMeHw He fobaBnsiite B MOpo-
3UMbHYI0 KaMepy pyrve npoayKTbl.

& Mpu ncnonb3osaHum yHKuMK Action & MMpw cnyyaitHom pasmopaxuBaHuu Npo-
Freeze: [BYKTOB, Hanpumep, npu c6oe anekTpo-
NUTaHWsl, ECIN HaNpsKEHWe B CETM OT-
CYTCTBOBArO B TEYEHME BPEMEHH, Mpe-
BbILLAMLLErO yKasaHHOE B Tabnuue Tex-

npumep- Yknaaka HeGombLLOoro
HO3a 6  KONMMYECTBA CBEXUX

4acoB MPOAYKTOB (MPUMEPHO 5 HUYECKNX AaHHBIX "BPEMS MOBbILLEHMS
Kr) TemnepaTypbl", pPasMOPOXEHHbIE Mpo-

npuMep-  YKNazka MakcMansHo- OYKTbI CrieayeT BbICTpo ynoTpebuTs B

HO3a 24 O KOMMYECTBa MpofyK- MULLY UK HEMEANEHHO NOABEPrHYTH

TennoBoii 0bpaboTke, 3aTEM NOBTOPHO
3aMOpO3nTb (NOCNE TOro, Kak OHU OCTb-

HyT).

yaca TOB (CM. NAcNOPTHYO Ta-
Bnnyky)

He Tpe-  Yknagka 3aMOpOXEHHbIX

byerca  npoaykTos 3.4 3amopaxwBaHue KybrKkoB nbaa
He Tpe- Yknagka HEeDOrbLLIOrO

[laHHbIi Npubop OCHaLLEH OAHOW MW HECKOMb-

byerca  KonudecTBa caexmx KMV BaHHOYKaMW Asl 3aMOpakuBaHitst KyGukos
MPOAYKTOB (2 Kr Makcy- nbfa. Hanelite B 3T1 BaHHOYKW BOMY 1 NOCTaBb-
MyM) eXefHeBHO T€ WX B MOPO3UMbHYIO Kamepy.

& He ncnonb3yiTte mMeTannnyeckue uH-
3.3 XpaHeHue 3aMOPOXKEHHBIX CTPYMEHTHI [Nl OTAENEHS BaHHOYEK

NPOAYyKTOB OT AHa MOPO3MIBHOMO OTAENEHUS.

Mpv NepsoM 3anycke Unu Nocne ANMTENBHOTO
NpoCTOs Nepef 3aknafkon NpoayKToB B OTAENe-
HWe paiite npubopy nopabotaTb He MeHee 2 Ya-
COB B PEXVIME YCKOPEHHON 3aMOPO3KM.

3.5 PasamopaxuaHne npoayKToB

3aMOpOXEHHbIE MPOAYKTHI, BKIOYas MpOAyKThI
rnyGoKoi 3aMOpO3KK, Nepes UCNOoNb30BaHEM
MOXHO pa3MopaXxuBaTh B XONOAUNBHOM OTAene-
HUM UNU IPU KOMHATHOIA TemMnepaType, B 3aBu-
CMMOCTU OT BpEMeHH, koTopbIM Bbl pacnonarae-
T€ NS BbINOMHEHWS 3TOi onepavyu.
ManeHbKie KyCki MOXHO rOTOBUTb, AaXe He
pa3MopawBasi, B TOM BUAE, B KakoM OHU B3SATbl

13 MOPO3UIEHOI Kamefthttp FTRYHARIHRSHIPGY
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LieCC NPUroToBneHna nuLmn 3anmeT
MEHW.

3.6 MepensxHbIe NOnKM

OJbLlE Bpe-

N 5

—\

PacnonoxeHHble Ha CTeHKax XONoAUnbHUKA Ha-
NpaBnsioLLMe NO3BONAOT PasMeLLaTh NOMKN Ha
HY>HOM BbICOTE.

[ins onTMansHOro UCMoNb3oBaHWs NPOCTpaH-
CTBa NnepeaHe NOMOBWHKW NOMOK MOTYT Nexatb
Ha 3agHuX

3.7 [1Bepuibl X0nogunbHOW kKamepbl

[inst NpaBUIbHOTO OTKPLIBAHMS W 3aKPbIBAHMS
peKoMeHAyeTCs 3afeiicTBoBaTh 0be ABepLbl 0a-
HOBPEMEHHO (KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKE).

http://rembitteh.ru/



52 www.electrolux.com
PemoHT xonogurnbHUKOB

3.8 Otgenenune ans cynepoxnaxmgeHus

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Temnepatypa B aTom otgenexuu (o1 0°C go
+3°C) nopaepXmBaeTCs NOCTOSHHON C NOMOLLbIO
creLuarnsHoro gatyuka. PerynupoBka He Tpe-
Oyetcs.

MpomyKTbl, XpaHsLMeCs B 3TOM OTAeNeHUH, By-
[YT OCTaBaTLCS CBEXUMU U B HAUMYYLLEM CO-
CTOsHWM. PekoMeHAyeTCs 3aBOpaumBaTh npo-
LYKTbI B @ntOMUHWEBYIO (hONbIY UMM NONUITUNE-
HOBYIO MMEHKY.

HanuTku B 3TOM OTAENEHUM MOXHO OXNaxaaTh
ObICTPO M Be3 ONacHOCTM 3aMep3aHms.

Mpexpae yem 3akpbiBaTh ABEPb, 0053aTENBHO
MONHOCTbI0 33[BUHBTE SLLMKM.

4. NOJNE3HbIE COBETHI

4.1 PekomeHgaLm No OXNaxaeHunto
NpoAYKTOB

Onsa nony4yeHna onTuManbHbIX Pe3ynbTaToB:

* He I'IOMGLLLEVITE B XONOAUNbHUK Tennble npo-
OYKTbl NN ucnapsaroLnecs Xnakoctu

* HaKpbiBaiiTe UK 3aBOpaYMBaNTe NPOAYKTHI,
0COBEHHO Te, KOTOPbIE MMEKOT CUSTbHIN 3arnax

* pacronaraiite NpoayKTbl TaK, YTOGbI BOKpYr
HUX MOT CBOBOZIHO LIMPKYNMPOBATL BO3AYX

4.2 PekomeHgaLv no OXnaxaeHuto

lMonesHble CoBETLI:

Msico (Bcex TMMOB): NOMeLLaiiTe B NONNITUIIEHO-
Bble NaKeTbl U KNaguTe Ha CTEKNSAHHYIO MOIKY,
PacronoXEHHY0 Haf SLYMKOM ANs OBOLLEHN.
XpaHuTe MsCO TakuM 06pa3om 0auMH, MakCUMyM
[Ba [iHS1, MHAYEe OHO MOXET UCTIOPTUTLCS.
MpoaykThl, NOABEpriiMecs TennoBoii 0bpaboTke,
X0nofHble 6ntofa v T.4.: LOMKHbI GbiTb HAKPbITHI
1 MOryT ObITb pa3MeLLeHbl Ha Ntoboi norke.
OpyKThI 1 OBOLLM: AOMKHBI ObiTb TLIATENBHO
OYMLLEHHBIMU; UX CriedyeT noMeLLaTh B cre-
LmanbHoO NpesyCcMOTPEHHBIE 1S UX XpaHEHWs]
SALLMKN.

CnnBOYHOE Macro U Chip: AOMKHbI MOMELLATLCS
B CrieLuanbHble BO3AYXOHENPOHULIAEMbIE KOH-

TeiiHepbl Uk 6bITb 0BEPHYTHI antoMUHNEBO
¢honbrovi Unu NONU3TUIEHOBOM NNEHKOM, YTODbI
MaKCUMambHO OrPaHNYMTb KOHTAKT C BO3OYXOM.
ByTbInKku ¢ MONOKOM: AOMXKHBI GbITb 3aKPbIThI
KPBILLKOM M pa3MeLLieHbl B nonke ans OyTbinok
Ha ABepLie.

BaHaHbl, kapTohens, NyK M YECHOK He creayeT
XPaHWTb B XONOAUNBHUKE B HEYNaKOBaHHOM BY-
ne.

4.3 PexomeHaaumm no
3aMOpax1BaHNIO

Hwxe npuBeaeH psig pekomeHgauui, Hanpas-
NEHHbIX Ha TO, YTOOLI MOMOYb CAENaTh NPOLEeCce
3aMOpaXMBaHUs MakcUManbHO 3GheKTUBHBIM:

*  MaKcUManbHoe KONM4ecTBO NPOoayKTOoB, KOTO-
poe MoXeT ObITb 3aMOPOXEHO B TeYeHMe 24
YacoB. yka3aHo Ha Tabrnyke TEXHUYECKUX
AaHHbIX;

¢ npoLecc 3amopaxmBaHua 3aHUMaeT 24 yaca.
B aror nepuoa He cnegyeT KnacTtb B MOPO-
3UNbHYI0 Kamepy HOBbIE NPOAYKThI, NoANeXa-
e 3aMopaxnBaHuo;

. BaMOpa)KVIBaVITe TONbKO BbICOKOKa4eCTBEH-
Hbl€, CBEXWE U TLLATENbHO BbIMbITbIE NPOAYK-
Tbl;

http://rembitteh.ru/



7l 3aMOpaXnBaHueM pasgesire Npoayk
Thl HA ManeHbK1e NopLMK NS TOro, YTobk
GbICTPO 1 MOMHOCTHLIO UX 3aMOPa3UTL, a TaKkke
4TOBbI UMETH BO3MOXHOCTL Pa3MOPaXMBaTh
TOMBKO HYXHOE KONMYECTBO NPOAYKTOB;

* 3aBEPHUTE NPOJYKTbI B anOMUHUEBYHO (hONb-
ry Wnu B NONU3TUNEHOBYIO NIEHKY W NPOBEPb-
Te, YTobbI K HAM He BbINo JOCTyNa BO3AyXa;

* He JjonyckaiiTe, YToBbl CBEXME HE3aMOPOXKEH-
Hble MPOLYKTbI Kacanuch yXe 3aMOPOKEHHbIX
MPOLYKTOB BO U3GexaHue NoBbILLEHNS Temne-
paTypbl NOCNEAHNX;

* MOCTHbIE MPOAYKTbI COXPaHSIOTCS NYYLLE U
[OMbLLUE, YEM KMPHBIE; COMb COKPALLAET CPOK
XpaHeH!s NpofyKTOB;

* MWLLEBOI Nef MOXET BbI3BaTb OXOT KOXMU,
ecnu 6patb ero B poT NPsIMO 13 MOPO3NIbHOIA
kamepl;

* PEKOMEHYeTCs YKa3blBaTh AaTy 3aMopaxu-
BaHWs Ha KaXkaoil yNakoBKe; 3TO NO3BONMUT
KOHTPONMPOBATbL CPOK XPAHEHWS.

4.4 PexomeHZaLmMmM N0 XpaHEHWIO
3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTOB

Onsa nony4yeHna onTuMarnbHbIX pe3ynbTaToB no-
3aboTbTeC 0 cnegyowem:

5. YX0[ N OYUCTKA

NPEQYNPEXOAEHUE!

Meper BLINOMHEHNEM KaKVX-NNGO one-
paLmii no YmCTke N yxogy 3a npubo-
POM BbIHbTE BUTKY CETEBOTO LUHYpa U3
PO3ETKY.

/N

B xonoaunbHOM KOHTYpe [aHHoro npu-
Gopa coaepxarcs yrnesoaopoabl; no-
3TOMY ero 0BCnyXuBaH1e 1 3anpaBka
JOMKHBI OCYLLIECTBNATLCS TOMBKO Yro-
MHOMOYEHHBIMY CrieLuanmcTamu.

)

5.1 MNeprogunyeckas ouncTka

Mpnbop HeobXoAMMO perynsipHO YNCTUTD:

* HekoTopble uncTALLME CPEaCTBa AN KyXHK
CcofepXaT XMMUKaTbI, KOTOPbIE MOTYT NOBpe-
AUTb NnacTMaccoBble feTanu npubopa MMo-
3TOMY MCNONb3YiATe AN OYUCTKN BHYTPEHHUX
11 HapYXHbIX MOBEPXHOCTEN MSITKytO TPSAMKY,
CMOYEHHYH0 B TEMNON Bofe ¢ JobaBneHnem
HeliTparbHOro MOIOLLEro CPeacTBal.

PemoHT xono UINbHUKOB httﬁ)T//rembltteh ru/
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ybenuTech, 4to nponyK bl TPOMBILLNEHHON

3aMOPO3KY XpaHUNUCh y NpofjasLia B A0M-
KHbIX YCTIOBMSIX;

obecneybTe MakCUManbHO KOpOTKUiA MHTE-
Bas BPEMEHU MEXY MOKYMKOiA 3aMOPOXEH-
HbIX MPOAYKTOB B MaraauHe 1 nx nomelle-
HUEM B MOPO3UIBHUK;

He OTKpbIBaiTe ABEPLY CAMLIKOM YacTo U He
LEPXITE ee OTKPLITO AOMbLUE, YeM HeoBXo-
BUMO;

nocrne paMopaxuBaHus poaYKTh GbICTPO
MOPTSTCA W He NOANeXaT NOBTOPHOMY 3aMo-
PaXVUBaHUIO;

He I'IPEBbILIJaVITe BpeMs XpaHeHus, ykasaHHoe
U3roTosuTenem NpoLyKToB.

He ucnonbayiite pacTeopuTent um
abpa3avnBHble NacTbl ANs OYUCTKN Ha-
PYXHbIX NOBEPXHOCTEN: 3TO NPUBEAET K
MOBPEXAEHWIO NAKOKPACOYHOrO MOKPbI-
TUS UK NOKPBITUS, 3aLLMULLAIOLLETO He-
pXaBeHoLLYto CTalb OT 0TNEeYaTkoB
nanbLies.

perynsipHo NpoBepsTe 1 NpoTUpaiiTe ynnoT-
HeHve fBepLbl, 4T0Bbl 06ecneymnTb YCTOTY U
OTCYTCTBUE 3arpsA3HEHWA;

OMOMOCHUTE YUCTOI BOLOW M BBITPUTE HACYXO.

YT06bl 04NCTUTL KOHAEHCATOP (PELIeTKa Yep-
HOro LBeTa) 1 KOMNPeCccop, pPacnoNoXeHHbIe
C 3aJHelt CTOpOoHbI Npubopa, Bocnonb3ynTech
LeTKOM. OTa onepaums noBbILaeT APdeKT-
MBHOCTb paboTbl npubopa v CHxaeT noTpe-
BrieHve anekTposHepruu.

http://rembitteh.ru/
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LaTh UK NOBPEXaATh Kakue-nnbo
TpyOku 1 (Mnu) kabenu, HaxoasLmecs
BHYTPYW Kopnyca.

Cobrniogaiite OCTOPOXHOCTb, YTOOLI He
MOBPEAUTL CUCTEMY OXTNAXAEHNS.

Mocne YNACTKU NOAKMIoYMTE NPUBOP K CETH anek-
TPONUTaHMS.

5.2 MNepepbIBbI B 3KCANyaTaLmm

Ecnn npubop He ByaeT ncnonb3oBathes B Teve-
HWE NPOJOIKUTENBHOTO BPEMEHM, MPUMUTE Cre-
JytoLme Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTH:

5.3 Pa3amopaxuBaHme X0onoaunbHuka

+7 (495) 215-14-41

7 (903) 722-17-03
W SieKTponnTa-

HUA
* yAanuTe BCe NpoayKThl

* pasmMopo3bTe (ecnu 3Ta onepaLus npeaycmo-
TPeHa KOHCTpyKLMelt npubopa) 1 BeIMoiTe
npubop 1 BCE NPUHALANEXHOCTY;

¢ OCTaBbTe ABEPLbI NPUOTKPLITHIMK, YTOGbI
npefoTBpaTUTL 0GPa30BaHIe HEMPUSITHOMO
3anaxa.

Ecnu npubop 6yaet npogomkats paboTats, no-

npocuTe Koro-HuGy/b NpoBEpSiTb Er0 BPEMS OT

BPEMEHM, YTOBbI He AOMYCTUTL NOPYM HaXoas-

LUMXCS B HEM MPOLLYKTOB B Cly4ae OTKIOYEHNS!

3MEKTPOIHEPTIM.

[Mpn HopMarbHbIX YCNIOBUSIX SKCMNyaTaLum yaa-
NeHue UHes ¢ UcnapuTenst XonoaunbHoN kame-
Pbl IPOUCXOAMUT aBTOMATUYECKM NPY KaXa0M Bbl-
KntoueHun komnpeccopa. Tanas Boaa cTekaeT
Yepes CrMBHOE OTBEPCTUE B CreLMarnbHbIi Noa-
[OH, YCTAHOBNEHHbI C 3aHEN CTOPOHbI Npr6o-
pa Hag KOMMPECcopoM, a 3aTem UCTapseTcs.
Heobxoaumo perynsipHo npoumLLaTh CIMBHOE
OTBEPCTUE, HAaXOAsLLEecs B CepeamnHe kaHana
XONOAMMBHOrO OTAENEHNS, BO 13bexaHne Hako-
NNeHust Boabl U NoNafaHus kanenb Ha Haxoast-
LMecs BHYTPM NpOAYKTbI.

5.4 Pa3mopaxuBaHue MOpo3uIbHIKa

MoposunbHas kamepa faHHOW MOLEeNN OTHOCHT-
s k Tuny “no frost” (6e3 uHes) 310 3HauuT, 4TO
npu paboTe npubopa H1 Ha BHYTPEHHUX CTEH-
Kax, H1 Ha NpogyKTax He 06pa3yroTCs HApOCTbI
Hanegw.

6. YTO OENATb, ECI ...

BHUMAHWE!

Mepea ycTpaHeHeM HencrpaBHoCTeN
BbIHbTE BUNKY CETEBOTO LUHYPa 13 Po-
36TKM CETU SMEKTPONMUTAHNS.
YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTel, He yka-
3aHHbIX B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE,
LOIKEH BLIMOMHATL TOMBKO KBanudu-
LIMPOBAHHbII 3NEKTPUK U ApYroe KoM-
METEHTHOE NNLIO.

AN

370 npovncxoauT Brarofapst NOCTOSHHO LMpKY-
NSILMM XONMOZHOTO BO3AYXa BHYTPW OTAENEHMS,
CO37aBAEMOIl BEHTUNATOPOM C aBTOMATUYECKUM
yrpaBneHnem.

Bo Bpemsi HopmanbHoIi akcnnyaTauum
CMbILUHbI HEKOTOPLIE LyMbI (paboTato-
LLEro KOMMPECCcopa, LMpKyNsaLuM Xra-
[areHta).

AN

HeucnpaBHoCTb

BoamoxHas npuumHa

Cnoco ycTpaHeHus

MpuGop He paboTaer.
Jlamna He ropwr.

[Mpnbop BbIKMHOYEH.

Bkntounte npubop.

h e/
ey
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HeucnpaBHOCTb

BoamoxHas npuumHa

Cnocob ycTpaHeHus

Bunka wHypa nutaHus He
BCTaBIeHa kak CrieayeT B po-
3eTky.

Kak cnefyet BCTaBbTe BUNKY
LHypa NUTaHNA B PO3ETKY.

OTCyTCTBYET SMEKTPONUTAHNE
npubopa. OTcyTCTBYET Hanpsi-
XEHWE B PO3ETKE 3NEKTPOCETU.

[NopgkntounTe K 3TON CETEBOIA

pO3eTKe ApYroii aneKTponpu-
6op.

Obpatutech Kk kKBanuuLmpo-
BaHHOMY 3IEKTPUKY.

Muraet curHanbHbIi UH-
Jvkarop.

TemnepaTypa B MOPO3UIbHIKE
CIMLLIKOM BbICOKaS!.

Cm. «CurHanusaums npesbiLLe-
HWS TEMMepaTypbI».

TNamna He ropwur.

Jlavna HaxoguTcs B pexume
OXnaaHna.

3aKpoiiTe 1 CHoBa OTKpOMTE
ABepLly.

INawmna neperopena.

Cm. «3ameHa namnbi».

Komnpeccop pabotaer He- HenpasuibHo 3agaHa 3apaiite 6onee BbICOKYIO TEM-
NpEepbIBHO. Temneparypa. neparypy.
HennoTHo 3akpbiTa ABepua. Cm. «3aKpbiBaHue ABepLbI».
[BepLy OTKpbIBANM CANWKOM  He ocTaBnsiiTe ABEpLY OTKPbI-
4acro. TOV A0NbLUE, YEM 3TO HE0DXO-
aumo.
Temnepatypa npoayKToB Mpexae Yem NoNoXMTb NPOAYK-
CIWLLKOM BbICOKaS. Tbl Ha XpaHeHVe, AanTe 1M
oXnaguTtbcda Ao KOMHaTHOM Tem-
neparypsbl.
Crnwkom Bbicokas Temnepa-  ObecneybTe NOHXEHWE TeMne-
Typa BO3ayXxa B NOMELLEHUM. paTypbl BO3AyXa B MOMELLIEHUN.
Bopa ctekaet no 3agHeit  Bo Bpems aBTOMATMYECKOro OTO HOpPMAIBHO.
CTEHKE XONOAMNbHNKA. pa3aMopaxu1BaHus Ha 3agHelk
naHenu pasmMopaxunBaeTcs Ha-
nefb.
Bopa ctekaet BHyTpb X0-  3acopunoch cnvBHoe oTBep-  [pouncTuTe CnvBHOE OTBEP-
noAunbHuKa. cTue. cTve.

lMpopyKTbl MeLwatoT Boge cTe-
kaTb B BOAOCOOPHMK.

Ybeautechb, YTO NPOAYKTLI He
KacatoTcs 3a/IHelt CTEHKN.

Bopa crekaet Ha non.

C6poc Tanon BoAsl HanpasneH
MUMO NoAadoHa ncnaputens,
PpacnonoXeHHOro Haj KOM-
MpeccopomM.

HanpagbTe cbpoc Tanon Bogbl B
NOAOH UCTiapuTens.

Temnepartypa BHYTpU Npu- HenpasunbHO 3apaHa 3aparite 6onee BbICOKYH TEM-
Gopa cnuLwKoMm HU3kasi. Temneparypa. neparypy.
Temnepartypa BHyTpU npu-  OJHOBPEMEHHO XpaHMTCS OpHOBPEMEHHO 3aKnagblBaiiTe

60pa CJTALLIKOM BbICOKas.

CIMNLLKOM MHOr0 NpoAyKTOB.

MeHbLUee KONM4ecTBO NPOAYK-
TOB.
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HeucnpasHocTb BoamoxHas npuumHa Cnocob ycTpaHeHus
Temneparypa B xono- BHyTpyn npnbopa otcyTtcTByeT  YBeauTech, YTo BHYTpU npubo-
[VIbHUKE CIIMLLKOM BbICO-  LIMPKYNALMS XONOQHOIO BO3AY-  Pa LMPKYIMPYeT XOMOAHBIA BO3-
Kasi. xa. BYX.

Temneparypa B MOpo- lMpoAyKTbl pacnonoXeHsl YknapsIBanTe NpoAyKTbl Tak,
3UNLHOM OTAENEHNH CcnuLKoM 6n13Ko ApYr K Apyry.  YT06bl 06eCcneynTb LMPKYNsALmo
CIALLIKOM BbICOKaS. XONOAHOro BO3ayxa.

6.1 3ameHa namnoyku

BbIHbTe BUNKY CETEBOrO LUHYPa 13 PO3ETKN
3MEKTPONUTAHMS.

CHuMKTE NNacoH (CM. PUCYHOK).

3ameHu1Te NamMnoyKy Ha HOBYHO TOW e MOLLHO-
CTV (MaKcumarbHast MOLLHOCTb yka3aHa Ha
nnadgoHe).

BcraBbTe ceTeByto BUNKY B CETEBYHO PO3ETKY.
Orkpotite aBepuy. Ybeautech, 4To Namnoyka
BKITHOYAETCS.

3. Tlpu HeobXoaNMOCTN 3aMeHUTe Henpuroa-
6.2 3aKprTVIe [BepLbl Hble yNnoTHeHNs ABepLbl. OBpaTtuTech B
) CEPBMCHBIN LIEHTP.

1. MpoumncTute ynnoTHUTENM ABEpLbI.

2. [pu Heob6X0ANMOCTM OTPEryNnpyNTE ABEP-
Ly. Cm. pasgen «YcTaHoBKa».

7. YCTAHOBKA

7.1 PasveljeHve Knuma-  Temnepatypa okpyxaloLuen cpe-
YcTaHaBnuBaiTe XONoAUbHIK B MECTe, rae hye- Abl
TEeMNEepaTypa OKpyXatoLien cpeabl COOTBET- Ckun
CTBYET KNMUMaTUYECKOMY KNaccy, ykasaHHOMY Ha Knacc
TabnnuKe ¢ TEXHUYECKUMIA JaHHBIMU: SN o7 +10°C 0 +32°C
N ot +16°C po +32°C
ST ot +16°C po +38°C
T ot +16°C po +43°C

7.2 MNogkmoyeHme K aNeKTpoceTy

Meper BKNOYEHEM NPUBOPa B CETb YAOCTO-

BEpLTECh, YTO HanpsikaMip UMierTdYH] §kaseu-



PeMOHT xonoannbHUKoB
EMOHT XORAAETIIES

MUYKE TEXHUYECKUX JaHHBIX, COOTBET-
CTBYIOT NapameTpam Ballen JOMaLLHE anek-
TPUYECKON CeTu.
Mpunbop gomkeH HbiTb 3a3emneH. C 3Toi Lenblo
BMIIKa CETEBOrO LUHYpa UMEET cneumanbHbIi
KOHTaKT 3a3emneHus. Ecnm poseTka anekTpuye-
CKOVA CETW He 3a3eMIIeHa, BbINOMHUTE OTAENBHOE
3a3emnenue npubopa B COOTBETCTBUM C Aeif-

7.3 BblpaBHu1BaHuWe no BbICOTE
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CTBYIOLLMMI HOpMaMK, MOPYIWB 3Ty OnepaLiiio

KBannULMPOBaHHOMY SMEKTPUKY.
V3roToBuTENb CHUMAET C CE0S BCSKYO OTBET-
CTBEHHOCTb B Cny4ae HeCOGJ'IIO,quVIH BbllLeyKa-
3aHHbIX NPaBUN TEXHUKK ©e30macHoCTy.
[laHHOe 13aenue CoOTBETCTBYET AUPEKTVBAM
Egponeiickoro Cotosa.

/

(

(
—
— 820-870 mm
\

Y106kl 06ecneynTb BbIpaBHIBAHWE NO BLICOTE
C CYLLECTBYIOLLEI KyXOHHOI Mebenbio, BbICOTY
npubopa MOXHO perynuposatb 0T 820 Mm o
870 mwm.

Mpexae Yem ycTaHaBnuBaTh NpubOp MeXay
3neMeHTaMM KyXOHHOI Mebeni, oTperynmpyii-
T€ BbICOTY HOXeK 1 3aAHuX konec. Ha 3aBoge
Koreca ycTaHoBfeHb! Ans BbICOTbl 820 MM.
YT00bI BLIPOBHATH NpUOOp Mo BbicoTe 870 MM,
MOLHUMMTE €ro, Perynupys BbICOTY HOXeEK C No-
MOLLbIO FAEYHOTO KITtoYa, 3aTeM CHUMUTE Kome-
Ca 11 CHOBa YCTaHOBMTE WX B CaMOE HIKHee no-
TIOXEHME.
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A

15m

m

o

A

17.5 mm

1015 mm

539 mm

N
~ 260* mm

64 mm

lMpukpenuTe Kk NaHeNsM KPOHLUTENAHbI B MONO-
XEHUSIX, MOKa3aHHbIX Ha puCyHke. [ins ycTa-
HOBKY LioKons BbIcOTOM 100 MM BHM3Y naHenu
npeaycmMoTpeH oTcTyn 260* mm. [ins wokons
ApYrUX pa3vepoB CrieayeT COOTBETCTBYHOLLMM
06pa3om yBENUYUTL OTCTYN.

1. 3apHuii kpan

2. MepepnHwuii kpaii

3. MpaBas bokoBas naHemnb

[Mpexae Yem ycTaHaenmMBaTb Npubop B LUKad),
YCTaHOBUTE NPOKNafKK Ha NeTnu. CM. pUCYHOK.
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lMocTaBbTe NaHENM psifoM ¢ NpubopoM.
YcTaHoBMTE 3a4HUE KPOHLLTEHDI, y4uTbIBas
TOMLLUMHY NaHenen (MakcumanbHas LUMpuHa
wkacpa 900 mwm).

[ns npaBunbHON perynupoBkm obecneysTe,
4T06bl PAcCTOSHUE MEXaY NPUEOPOM U LLKa-
hom paBHANOCH 45 MMm.

[Mpukpenute naHenu cnepeau.

lMpukpenuTe KBagpaThl (MIMEIOLLMECS B NakeTe)
K HVOKHEl YacTv ABepM (TOUKM KPEMNEHNS yxe
MOATOTOBNEHbI).

[Mp1 HeoBX0AMMOCTH YroN OTKPLITUSI ABEPK
MOXHO OrpaHnynTb 90° C NOMOLLbIO LIAPHMPOB,
MOCTaBNSIEMbIX OTAENbHO. CM. PUCYHOK.
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7.5 PerynupoBoyHble naHenu (npu HeobXxoaMMocTH)

3akpoiTte aBepLy 1 ybeantech, 4To ManeHbkas
ABepLa ycTaHoBMEeHa Ha Tpebyemoii BbicoTe.
lMpy1 HeoBX0AMMOCTY U3MEHIUTE €€ MONOXeHNe
C NOMOLLb0 PEryNIMPOBOYHbIX BUHTOB.
Vicnonb3yiiTe 3T1 e BUHTbI U ANs BEPTUKaNb-
HOTO BbIPABHUBAHMUS ManeHbKUX JBEPEL.

Ecnu Heobxoanmo, TO BbIPOBHSINTE ABEPLbI B
rOPU3OHTaNbHOM HanpaBMneHnn, CMeLLast ux.
MMocne Toro, kak ABepLibl ByayT BbIPOBHEHDI,
3aTAHUTE raiikv KDOHLUTENHOB W BUHTbI Ma-
NEHBbKOTO KPOHLUTEliHa.

http://rembitteh.ru/
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[Mpy NOMOLLM ABYX NNACTUKOBBLIX LAliB, umeto-
LMXca B K0p06Ke C NPpUHaONexHocTaMu, npu-
Kpenute K naHenu KpOHUJTeI7IH, pacnonoxex-
HbIA NOA ABEpLEN.
3atem YCTaHOBUTE KPbILLKY AepXaTtend Ha me-
cTo.

YcTaHoBuTE Npubop B HULLY.

MoBepHWUTE KPOHLWITENH Ha 180°, 4TobbI OH 3a-
HAN NpaBUnbHOE nonoxenue (2). Mpu nocTaske
OH HaxoauTcs B nonoxeHun (1).

C NomoLLbi0 COOTBETCTBYIOLLErO KPOHLUTEIHA
NPUKPENUTE Er0 K CTEHE.

http://rembitteh.ru/
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. ‘ Yto6bl 06€CNeUMTb MyYLLYI0 LMPKYNALMIO BO3-
/ e [yXa, BEPXHSIS MOBEPXHOCTb Npubopa AoMmKHa
A ObITb cBOGOAHA. Ecnu Hag npubopom HaxoauT-
50 mm 2 & T50 mm ¢! HaBecHas Meberb, TO MeXay Heil 1 CTEHON
I N AomKeH 6biTb 3a30p B 50 MM, 1 OHa [JOMKHa
; HaX0AWTLCA Ha PaccTosHUM He MeHee 50 Mm oT
A noTonka.
A
A
A
A
A
A
A
A
A
A
-« - -« |«
A<
4

7.7 MoHTax Liokons

BbipaBHuBaHue o Bbicote 820 MM
IMpy NCnonb30BaHMM LIOKONS BbICO-
Toii o1 140 go 170 mm coenaiTe Bbl-
pes, kak Noka3aHo Ha PUCYHKE.

Mpy Ucnonb30BaHMM LIOKONS! BbICO-
Toii ot 100 g0 140 MM Ans KOMMEH-
Ccalum Mo BbICOTE BbIPEXKLTE MaHKY,
MocTaBnsieMyto BMECTe ¢ npubopom,
Tpebyemoro pasmepa 1 ycTaHoBUTE
€e MeX[y LIOKONEM 1 BEHTUMSLMOH-
HOW PeLLeTKON.

30-100 mm

http://rembitteh.ru/
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Ecnu BeicoTa yokons 100 mm,
YMEHbLUATb BbICOTY MaHKM He crne-
ayer.

140-190 mm

BbipaBHuBaHue o Bbicote 870 MM
IMpy1 MCnNonbL30BaHMM LIOKONS BbICO-
Toii ot 190 8o 220 mMm pykoBOA-
CTBYMTECH AAHHON UNMOCTPaLMENA.
Mpu MCNONb30BaHNM LIOKONS! BbICO-
Toii ot 150 fo 190 MM Ans KOMMeH-
caLuu no BbICOTE BbIPEXbLTE MNaHKy,
NoCTaBNsiEMYL0 BMECTE C NpuBopom,
Tpebyemoro pasmepa 1 ycTaHoBUTE
ee Mexay LIoKoNeM 1 BEHTUNSILMOH-
HOW peLLeTKON.

Ecnu BbicoTa Lokons 150 mm,
YMEHbLLATb BbICOTY NNaHKW He cre-
ayerT.

100-150 mm

30-100 mm

Ecnu npubop ycTaHaBnmBaeTcs ¢
Kpato MebenbHoro psiga, To, 4Tobb
3ahMKCMpOBATb LIOKOMb, BCTaBbTE
HOXKy E.

8. LWYMbI MPN PABOTE

Mpy HopManbHbIX YCOBUAX PABOTHI CrbILHbI

HeKkoTopble 3BYKY (paboTbl KOMMPECCOPa, LMPKY- . .
NALMK XNafareHTa). http://rembitteh.ru/
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Pa3mepbl HULLK Ans BCTpau-

BaHus
Bricota 1900 mMm
LWnpuHa 860 Mm
Iny6uHa 550 mm

Bpewms noBbILeHVs Temnepa- 14 yac

Typbl

HanpshxeHue 230-240B

Yacrota 50 My

TexHuyeckve AaHHble Yka3aHbl Ha NacropTHOI
Tabnuyke Ha NIeBOIA CTEHKe BHYTpU npubopa 1
Ha Tabnuyke aHepronoTpeGreHus.

10. OXPAHA OKPY>XAIOLLEV CPE[bI

MaTepmanH C CUMBOJSIOM {:’) cnemyet caaeathb 3A0POBbE YenoBeka. He Bbl6paCbIBal7lTe BMeCTe

C ObITOBLIMM OTX0ZAMM BbITOBYH TEXHUKY,

Ha nepepaboTky. MonoxuTe ynakosky B
pep ¥y Y y NOMEYEHHY0 CUMBOJIOM X . ,D,OCTaBbTe

COOTBETCTBYHOLLME KOHTEIHEPLI Ans cBopa

BTOPUYHOTO ChIPbS. W3genue Ha MECTHoe npeanpusThe no
MpuHuMast yyactie B nepepaboTke CTaporo nepepaboTke BTOPUYHOrO ChIpbS K
anekTpobLIToBOro 060pyA0BaHMS, Bl obpatutech B CBOE MyHULMNANbHOE
nomoraeTe 3aluTUTL OKPYXatoLLYIo cpeay 1 ynpasnexue.

- [arta nponsBoAcTBa 4AHHOMO U3AEeNusl ykazaHa B CEPUNHOM
@P Homepe (serial number), rae nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET NnocnefHen umdpe roga Npon3BoAcTBa, BTOpas
@ 1 TpeTbs Lndpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY Hefenu.
Hanpumep, cepuiiHbin Homep 11012345 o3HavaeT, 4To n3genvie
ME10 npouseeneHo Ha gecaton Hegene 2011 roga.
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